SIEMENS

Susicka
WT47W460EU

cz Navod k pouziti a k instalaci

“ 2003 “ ?39808”

4'24




Vase nova susicka

Rozhodli jste se pro zakoupeni suSicky
znacky Siemens.

Vénujte prosim nékolik minut ¢asu
precteni a seznameni se s prednostmi
Vasi suSicky.

Pro zajisténi vysoké kvality znaCky
Siemens byla u kazdé susiCky
opoustéjici nas podnik provedena
pecliva kontrola jeji funkce

a bezvadného stavu.

Dalsi informace k nasim vyrobkim,
prislusenstvi, nahradnim dilim a servisu
najdete na nasich internetovych
strankach www.siemens-home.com/cz
nebo se obrafte na nase servisni
stfediska.

Popisuje-li navod k pouziti a k instalaci
riizné modely, bude na odpovidajicich
mistech upozornéno na rozdily.

L

Uvedte susi¢ku do provozu teprve po
precteni tohoto navodu k pouziti
a k instalaci!

Pravidla zobrazeni
A\ Varovani!

Tato kombinace symbolu a vystrazného
slova upozornuje na eventualni
nebezpecnou situaci. Nedodrzeni
pokynl mdze mit za nasledek smrt nebo
poranéni.

Pozor!

Toto vystrazné slovo upozornuje na
eventualni nebezpedénou situaci.
NedodrZeni pokynd mdze mit za
nasledek vécné a/nebo ekologické
Skody.

Upozornéni/tip

Pokyny pro optimalni pouzivani
pfistroje/uzite¢né informace.

1.2.3./a)b)c)

Manipulacni kroky jsou oznaceny
Cislicemi nebo pismeny.

m /-

VyCty jsou oznaceny CtvereCkem nebo
pomlckou.
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cz PouZziti podle uréeni

Pouziti podle urceni

m Tento pfistroj je urCen pouze pro
pouziti v.domacnosti.

m Neinstalujte ani neprovozujte tento
pfistroj v mistech, kde je vystaven
plsobeni mrazu nebo venkovniho
prostiedi. Pokud v pfistroji zmrzne
zbytkova voda, vznika nebezpedi
jeho poskozeni. Zmrzlé hadice
mohou praskat/mohou se vytvaret
trhliny.

m Pfistroj Ize pouzivat pouze pro
suseni domaciho pradla, které bylo
vyprano ve vodé a je vhodné pro
suSeni v bubnu pracky (viz Stitek
na pradle). Pouzivani pfistroje pro
jiné ucely je mimo ur¢enou oblast
jeho pouziti a je zakazano.

m Tento pfistroj je urCen pro pouzit
maximalné ve vysce 4 000 metrl
nad hladinou more.

Nez zapnete pfistroj:

Zkontrolujte, zda pfistroj nema
viditelné poskozeni. Nespoustéjte
pristroj, je-li poSkozeny.

V pfipadé jakychkoli problémU se
obratte na naSeho odborného
prodejce nebo zakaznicky servis.

Ctéte a dodrzujte provozni a instalagni
pokyny a vSechny dalSi informace
dodané spolecné s timto pfistrojem.

Uschovejte dokumenty pro dalSi pouZziti
nebo pro dalsi majitele.

Bezpecénostni pokyny

Nasledujici bezpecnostni
informace a pokyny jsou urceny
pro Vasi ochranu pfed zranénim
i ochranu Vaseho prostredi pred
vécnymi Skodami.

Je vSak treba prijmout potrebna
opatfeni a pfi instalaci, udrzbé,
Cisténi a provozu pfistroje
postupovat s nalezitou
opatrnosti.



Déti/dospéli/domaci zvirata

/\Varovani

Nebezpeci ohrozeni zivota!
Déti a jiné osoby, které nejsou
schopné posoudit nebezpeci
pfi pouzivani pfistroje, se
mohou poranit nebo se mohou
dostat do zivotu nebezpecné
situace. Proto vezméte na
védomi tyto skuteCnosti:

= Déti ve véku od 8 let
a dospelé osoby
s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi ¢i duSevnimi
schopnostmi nebo osoby
s nedostateCnymi
zkuSenostmi mohou pfistroj
pouzivat, pokud jsou pod
dohledem, nebo byly pouceny
0 bezpe¢ném pouzivani
pfistroje a pochopily
potencialni nebezpeci spojené
s pouzivanim pfistroje.

= S timto pfistrojem si
nesmeji hrat déti.

= Nenechte déti provadét
Cisténi nebo udrzbu tohoto
pFistroje bez dozoru.

= Détem do 3 let a domacim
zvitatim zabrante kontaktu
s timto pfistrojem.

= Nenechavejte pfistroj bez
dozoru, jsou-li v blizkosti d éti
nebo jiné osoby, které
nejsou schopny posoudit
pfipadné nebezpedi.

Bezpecnostni pokyny cz

/A\Varovani

Nebezpeci ohrozeni zivota!
Déti se mohou uzavrit uvnitf
pfistroje a dostat se do zivotu
nebezpecné situace.

= Neumistujte pfistroj za
dvere, protoze ty mohou
blokovat dvifka pfistroje
nebo branit jejich Uplnému
otevreni.

= Dosahne-li pristroj konce své
Zivotnosti, vytahnéte sitovou
zastréku ze zasuvky, nez
oddélite sitovy kabel,
a potom znicte zamek na
dvirkach pfistroje.

/\ Varovani

Nebezpeci uduseni!

Déti se mohou zabalit do
oball/folie nebo soucasti
baleni, pokud je jim dovoleno si
s nimi hrat, nebo si je mohou
pretahnout pres hlavu a udusit
se.

Obaly, folie a soucasti baleni
udrzujte z dosahu déti.

/\ Varovani

Nebezpeci otravy!

Praci prostfredky a avivaze
mohou byt pfi poziti jedovaté.
Pri jejich nahodném pozreni
vyhledejte |ékarfskou pomoc.
Uchovavejte praci prostredky
a avivaz mimo dosah déti.



cz Bezpecnostni pokyny

/\ Varovani

Podrazdéni oci/ktize!
Kontakt s pracimi prostredky
nebo avivazi mize zpUsobit
podrazdéni o¢i nebo klze.
Pokud Vam praci prostredky Ci
avivaz vniknou do oci nebo
prijdou do styku s pokozkou,
proplachnéte je vodou.
Uchovavejte praci prostredky
a avivaz mimo dosah déti.

Instalace

/\ Varovani

Nebezpeci urazu elektrickym
proudem/pozaru/vécnych
skod/poskozeni pristroje!
Neni-li pfistroj radné
instalovan, muze to byt
nebezpecné. Ujistéte se, ze:

= Sitové napéti ve Vasi zasuvce
odpovida jmenovitému napéti
uvedenému na pristroji
(vyrobni stitek). Na vyrobnim
stitku je uvedeno zatizeni pfi
pfipojeni a pozadovana
pojistkova ochrana.

= Pfistroj je pfipojen ke
zdroji stfidavého proudu
pouze prostrednictvim
zasuvky typu F, ktera byla
fadné instalovana.

= Sitova zastréka a zasuvka
typu F si odpovidaji
a uzemneni bylo radné
instalovano.

s Prlfez kabelu je dostatecné
velky.

= Sitovy kabel je vzdy
pfistupny.

= Pri pouziti jistiCe zbytkového
proudu pouzivejte pouze
zafizeni s timto oznacenim:
[==]. Jediné toto oznadeni
zarucuje, ze jsou splnény
vSechny prislusné predpisy.

/\ Varovani

Nebezpeci urazu elektrickym
proudem/pozaru/vécnych
skod/poskozeni pristroje!
Je-li sitovy kabel pfistroje
upraven Ci poSkozen, muze
dojit k urazu elektrickym
proudem, zkratu nebo pozaru
pfi prehrati.

Sitovy kabel nesmi byt
zamotany, stlaceny nebo
upravovany a nesmi byt

v kontaktu s tepelnymi zdroji.

/A\Varovani

Nebezpeci pozaru/vécnych
Skod/poskozeni pristroje!
Pouziti prodluzovacich $nlr
nebo elektrickych linek muze
zpusobit pozar v disledku
prehrati Ci zkratu.

Pripojte pfistroj pfimo

k uzemnéné zasuvce, ktera
byla fadné instalovana.
Nepouzivejte prodluzovaci
sndry, elektrické linky nebo
vicecestné konektory.



/A\Varovani

Nebezpeci poranéni/vécnych
Skod/poskozeni pristroje!

= PFi provozu muze pfistroj

vibrovat ¢i se pohybovat,

coz muze vést k poranéni
nebo vécnym Skodam.
Umistéte pfistroj na Cistou,
rovnou, pevnou plochu

a s pouzitim vodovahy jej
vyrovnejte pomoci
Sroubovacich nohou.
Nespravné umisténi (ulozeni)
tohoto pfistroje na pracce
muze vést k poranéni, vécnym
Skodam a/nebo poskozeni
pfistroje.

Ma-li byt tento pfistroj umistén
na pracce, musi mit tato
pracka minimalné stejnou
hloubku a Sitku jako susi¢ka
a musi byt na misté zajisténa

pfipadnou vhodnou pripojovaci

sadou. — Strana 14
Pfistroj musi byt touto

pfipojovaci sadou zajistén. Jiny

zpusob ukladani pfistroje na
jina zarizeni je zakazan.

Uchopite-li pfistroj za vyCnivajici

Casti (napf. dvifka pfistroje) pfi

zvedani nebo posouvani, mohou

se tyto ¢asti ulomit a zpUsobit
poranéni. Pfi posouvani
pfistroje jej neuchopujte za
zadné vycCnivajici ¢asti.

Bezpecnostni pokyny cz

/\ Varovani
Nebezpeci zranéni!

Pfistroj je velmi tézky. Jeho
zvedani mize zpusobit
poranéni.

Nezvedejte pfistroj sami.
Pristroj ma ostré hrany,

o které si mizete porezat
ruce.

Neuchopuijte pfistroj za
ostré hrany. Prfi jeho zvedani
pouzivejte ochranné
rukavice.

Nejsou-li hadice a sitové
kabely spravné vedeny,
muze vzniknout nebezpedi
zakopnuti s nasledkem
poranéni.

Hadice a kabely vedte tak,
aby nepredstavovaly
nebezpeci zakopnuti.



cz Bezpecnostni pokyny

Obsluha

/\ Varovani

Nebezpeci exploze/pozaru!
Pradlo, které prislo do styku
s rozpoustédly, olejem,
voskem, odstranovacem
vosku, barvou, mazivem nebo
odstrafiovacem skvrn, se muze
pfi suseni v pracce vznitit Ci
muze dokonce zpusobit
explozi pfistroje. Proto
dodrzujte tato opatrent:

s Pred suSenim v pracce
pradlo ddkladné
proplachnéte teplou vodou
a pracim prostredkem.

s Nevkladejte pradlo do tohoto
pFistroje k suseni, pokud
nebylo nejprve vyprano.

= Nepouzivejte pfistroj, pokud
byly pro Cisténi pradla
pouzity primyslové
chemikalie.

/\ Varovani

Nebezpeci exploze/pozaru!

= Pokud ve filtru chmyfi zUstal
zbytkovy material, mize se
pfi suseni vznitit nebo
dokonce zpusobit pozar d&i
explozi pfistroje.
Pfi kazdém pouziti pfistroje
po susSeni pradla vycCistéte
filtr chmyfi.

= Nékteré predméty se mohou
pfi suseni vznitit nebo
dokonce zpusobit pozar Ci
explozi pFl’strolje.
Z kapes pradla odstrante
zapalovace nebo zapalky.

= Je-li ve vzduchu kolem
pfistoje uhelny prach, mize
dojit k explozi. Dbejte na to,
aby prostor kolem pfistroje
byl za jeho provozu Cisty.

/\Varovani

Nebezpeci pozaru/vécnych

Skod/poskozeni pristroje!

Je-li program ukoncen pred

skoncenim susiciho cyklu,

zabranuje se dostateCnému

ochlazeni pradla. To se muze

vznitit nebo muize dojit

k vécnym Skodam Ci

posSkozeni pfistroje.

= Béhem posledni Casti
susiciho cyklu se pradlo
v bubnu neohfiva
(ochlazovaci cyklus). Tim je
zaruceno, ze pradlo zUstava
na teploté, pfi niz nebude
posSkozeno.

= Nevypinejte pfistroj pred
ukoncenim susiciho cyklu,
pokud ihned nevyjmete
vSechny Casti pradla
Z bubnu a nerozprostrete je
(pro uvolnéni tepla).



/\Varovani

Nebezpeci otravy/vécnych
Skod!

Kondenzacni voda neni vhodna
pro piti a maze byt
kontaminovana textilnim
prachem. Kontaminovana
kondenzacéni voda muze
predstavovat nebezpedi pro
zdravi a mUze zpUsobit vécné
Skody.

Tuto vodu nepijte, ani dale
nepouzivejte.

/\ Varovani

Nebezpeci otravy!

Cistici prostredky, které
obsahuji rozpoustédla, mohou
uvolfiovat jedovaté vypary.
Nepouzivejte Cistici prostredky,
které obsahuji rozpoustédla.

Bezpecnostni pokyny cz

/\ Varovani

Nebezpeci zranéni!

= Opirate-li se o dvirka
pfistroje nebo si na né
sedate, muze se pfistroj
prevrhnout a zpUsobit Vam
poranéni. Neopirejte se
o otevrena dvifka pfistroje.

w Vylézate-li na pfistroj, horni
deska muze prasknout
a zpusobit Vam poranéni.
Nestoupejte na pfristro;.

= Sahate-li do bubnu, ktery se
dosud otaci, mizete si
poranit ruce.
Pockejte, az se buben
prestane otacet.



cz Bezpecnostni pokyny

Pozor!

Vécné skody/poskozeni

pristroje

s Prekrodi-li mnozstvi pradla
v pfistroji maximalni kapacitu
naplneni, nemusf pristroj
fradné fungovat nebo muze
dojit k vécnym Skodam Ci
poskozeni pfistroje.
Neprekracujte maximalni
kapacitu naplnéni suseného
pradla. Dodrzujte maximalni
kapacitu naplnéni
stanovenou pro jednotlivé
programy. — Strana 20

= Provozujete-li pfistroj bez
filtru chmyfi nebo je-li filtr
chmyfi vadny, mlze dojit
k posSkozeni pfistroje.
Neprovozujte pfistroj bez
filtru chmyfi nebo s vadnym
filtrem chmyfi.

= Lehké predméty jako vlasy
a textilni prach mohou byt za
provozu pfistroje nasaty do
vzduchového vstupu.
Udrzujte je z dosahu
pristroje.

= PE&na a pénova guma se
mohou pfi suseni v pfistroji
deformovat nebo rozpustit.
Nesuste v pfistroji Casti
pradla, které obsahuji pénu
nebo pénovou gumu.
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= Nalijete-li do pristroje Spatné
mnozstvi praciho nebo
Sisticiho prostfedku, muze
dojit k vécnym skodam nebo
k poskozeni pfistroje.
Pouzivejte praci prostredky/
avivaz/cCistici prostredky
a zmékCovadla v souladu
s pokyny vyrobce.

= Pokud se pfistroj prehriva,
nemusi radné fungovat nebo
muze dojit k vécnym Skodam
nebo k poskozeni pristroje.
Dbejte na to, aby vzduchovy
vstup pfistroje nebyl za
provozu nikdy blokovan
a aby prostor kolem pfistroje
byl pfimérené vétran.

Cisténi/udrzba

/A\Varovani

Nebezpecdi ohrozeni zivota!
Pfistroj je pohanén elektfinou.
Hrozi uraz elektrickym
proudem pfi dotyku sou casti
pod napétim. Proto dodrzujte
tato opatrent:

= Vypneéte pfistroj. Odpojte
pfistroj od napajeni
(vytahnéte zastrcku).

= Nikdy se nedotykejte
zastrcky mokryma rukama.

= PFivytahovani sitové zastrcky
ze zasuvky vzdy drzte
samotnou zastrCku. Nikdy
nedrzte dtovy kabel, jinak
muze dojit k posSkozeni
sitového kabelu.



= Neprovadéjte zadné
technické upravy pfistroje
nebo jeho funkci.

= Opravy a jiné prace na
pFistroji musi provadeét pouze
zakaznicky servis nebo
elektrikar. Totéz plati pro
vymeénu sitového kabelu
(v pfipadé potreby).

= Nahradni sitové kabely Ize
objednavat u zakaznického
servisu.

/\ Varovani

Nebezpeci otravy!

Cistici prostredky, které
obsahuji rozpoustédla, mohou
uvolnovat jedovaté vypary.
Nepouzivejte Cistici prostredky,
které obsahuji rozpoustédla.

/\ Varovani

Nebezpeci urazu elektrickym
proudem/vécnych skod/
poskozeni pfistroje!
Pronikne-li do pfistroje voda,
mUzZe dojit ke zkratu.

Pro Cisténi pfistroje
nepouzivejte tlakovy nebo
parni Cistic.

Bezpecnostni pokyny cz

/A\Varovani

Nebezpeci poranéni/vécnych
Skod/poskozeni pristroje!
Pouzivani nahradnich dill

a prislusenstvi jinych znacek je
nebezpedné a muze zplsobit
poranéni, vécné Skody nebo
poskozeni pfistroje.

Z bezpecnostnich dlvodu
pouzivejte puvodni nahradni
dily a pfislusenstvi.

Pozor!

Vécné skody/poskozeni
pfistroje

Cistici prostfredky a pripravky
pro predbéznou pfipravu
pradla (napft. odstranovac
skvrn, sprej pro predeprani)
mohou zpusobit poskozeni,
pokud se dostanou do styku
s povrchem pfistroje. Proto
pfijméte tato opatreni:

= Nedovolte témto pfipravkim
vegjit do styku s plochami
pristroje.

= Pfistroj Cistéte pouze |
vodou a mékkym vihkym
hadrem.

= Jakékoli Cistici prostredky,
spreje nebo zbytky jinych
latek okamzité odstrante.

11



cz Ochrana zivotniho prostredi

Ochrana zivotniho
prostredi

Obal/stary pristroj
i

Obal ekologicky zlikvidujte.

Tento pfistroj je oznagen v souladu

s evropskou smérnici 2012/19/EU

o starych elektrickych a elektronickych
zafizenich (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).

Smérnice platna v zemich EU udava
zpusob navraceni nebo recyklace
zafizeni, ktera uz doslouZila.

Chladivo

Vymeénik tepla suSicky obsahuje
v hermeticky uzavieném zafizeni
fluorovany sklenikovy plyn.

Sklenikovy plyn: R407¢c

Plnici mnozstvi (g): 290
GWP (kgCO,/kgRefrig): 1653
Celkem GWP (kgCO,): 4794

Susicku nechte odborné zlikvidovat.

12

Pokyny pro usporu

m Pradlo pfed suSenim vyzdimejte. Pri
sussSim pradle se zkracuje doba
suseni a snizuje se spotrfeba
energie.

m Do suSicky plite maximalni mnozstvi
pradla.

Upozornéni: Neprekracdujte
maximalni mnoZstvi pradla pro
pfislusny program, protoze by se
prodlouZila doba suseni a zvySila
spotfeba energie.

m V mistnosti vétrejte a zajistéte, aby
byla vétraci mfizka susi¢ky volna
a aby byla zajisténa vymeéna
vzduchu.

m  Po kazdém susSeni vydistéte filtr na
vlakna. Znecistény filtr na vlakna
prodluzuje dobu suSeni a zvySuje
spotfebu energie.

= Rezim uspory energie: Pokud
neprovedete delsi dobu zadné kroky
ovladani, susic¢ka se pred spusténim
programu a po skonceni programu
z ddvodu Uspory energie
automaticky vypne. Displej
a kontrolky po nékolika minutach
zhasnou a tladitko start blika. Pro
aktivaci osvétleni stisknéte libovolné
tlagitko, oteviete nebo zavrete dvitka
susSic¢ky, otocte voli¢ programd.



Instalace a pfipojeni
Rozsah dodavky

Susicka

Navod k pouZiti a k instalaci
Kos na suseni viny*

Odtok kondenzované vody*

Instalace a pfipojeni susi¢ky

AVarovéni

Nebezpeci ohrozeni zivota!

Susicka je napajena elektrickym

proudem, hrozi nebezpedi Urazu

elektrickym proudem.

m Zkontrolujte suSicku, zda nezjistite
viditelné poSkozeni. PoSkozena
suSic¢ka se nesmi pouzivat.

m Pred pfipojenim k napajeni
zkontrolujte, zda elektrické napéti
uvedené na typovém Stitku souhlasi
s napajenim elektrické zasuvky.

m Pouzivejte pouze proudové chranice
s nasledujicim oznacenim [E=1.

m Dbejte na to, aby sitovy kabel nebyl
zalomeny, pfiskfipnuty nebo aby se
nedostal do kontaktu se zdrojem
tepla Ci ostrymi hranami.

AVarovéni

Déti by se mohly v suSi¢ce zavfit

a dostat se do ohrozeni zivota!
Neumistujte susi¢ku za dvefe nebo
posuvneé dvere, které by mohly blokovat
otevirani dvifek susSi¢ky nebo pfi ném
prekazet.

Pozor!

Nebezpeci poranéni

m P¥i zdvihani suSicky byste se mohli
poranit kvili jeji vysoké hmotnosti.
Nezvedeijte susi¢ku sami.

= Mohli byste si poranit ruce o ostré
hrany susSi¢ky. Nedotykejte se
ostrych hran susicky.

*

V zavislosti na modelu

Instalace a pfipojeni cz

m Vyénivajici dily susicky mohou pfi
zvedani nebo posunovani prasknout.
Nepohybujte suSickou za vyCnivajici
dily.

Pozor!

Nebezpeci poskozeni susi¢ky nebo

textilii

m Zkontrolujte, zda nedoslo
k poskozeni susiCky pfi pfeprave.
PosSkozenou suSiCku nepouzivejte.

m Zbytkova voda v suSi¢ce mize
zmrznout a poskodit susSicku.
Neumistujte susi¢ku v mistnostech,
kde hrozi nebezpeci mrazu.

Y

fi instalaci dbejte na nasledujici:

m na Cisty, rovny a pevny podklad,

m aby byla sitova zastréka neustale
pfistupna,

m aby byla vétraci mfizka suSi¢ky volna
a bylo zajisténo dostate¢né vétrani,

m aby bylo okoli suSicky gisté

m a aby byla suSi¢ka vyrovnana
pomoci Sroubovacich nozicek.

Upozornéni: Pomoci vodovahy
zkontrolujte vyrovnani pfistroje a je-li
zapottebi, vyrovnani opravte.
Otacenim noziCek pfistroje zmérite
vySku. V8echny nozky pfistroje musi
pevné stat na podlaze.

Loy

Chybné vyrovnani muze zpUsobit
hlasité zvuky, vibrace a chybny
pohyb bubnu.

Upozornéni: V pfipadé pochybnosti
nechte pfistroj pfipojit odbornikem.

13



cz Instalace a pfipojeni

Volitelné prislusenstvi

Volitelné prisluSenstvi si mlzete
objednat” u zakaznického servisu:

m  Souprava pro spojeni pracky
a susicky:
Susicku Ize prostorové usporné
umistit na vhodnou pracku stejné
hloubky a Sitky.
Susicku je bezpodminecné nutné
upevnit na pracku pomoci této
spojovaci soupravy.
Objednaci Cislo s vysuvnou pracovni
deskou: WZ20400.
Objednaci Cislo bez vysuvné
pracovni desky: WZ11410.

m Podstavec:
Susicku muzete zvysit kvdli lepSimu
vkladani a vyndavani pradla pomoci
podstavce.
Pradlo muizete premistovat ve
vysuvném kosi na pradlo, ktery je
integrovany v podstavci.
Objednaci Cislo: WZ20500.

= Kos na suseni viny:
VInéné textilie, sportovni obuv
a plySova zviratka suste v koSi na
suSeni viny.
Objednaci &islo: WZ20600.

*

v zavislosti na modelu
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Preprava a ochrana proti
mrazu

1. Vyprazdnéte nadrzku na

kondenzovanou vodu.

Voli¢ programU nastavte na libovolny

program.

Stisknéte tladitko start.

Pockejte 5 minut.

Upozornéni: Kondenzovana voda

se odcerpa.

5. Znovu vyprazdnéte nadrzku na
kondenzovanou vodu.

6. Vypnéte susicku.

Eall S

Upozornéni: Pfes odCerpani se
v susSi¢ce neustale nachazi trocha
zbytkové vody.

Pozor!

Zbytkova voda muze vytéct a zplsobit
materialni Skody.

Susicku prepravujte nastojato.

Pozor!

Susicka obsahuje chladivo a mlze se
poskodit.

SusSicku nechte pred uvedenim do
provozu dvé hodiny stat.



cz

Nejdulezitéjsi ve zkratce

-

>

b

=\

=N

VloZte pradlo a zaviete Zapnéte susSicku.
dvifka.

Stisknéte tlacitko Start wi1. Suseni.

Vypnéte susSicku. Vyprazdnéte nadrzku na
kondenzovanou vodu.

>

Zvolte program a podle
potreby prizplisobte
prednastavené hodnoty
programu.

VycCistéte filtr na vldkna.

15



cz Seznameni se s pfistrojem

Seznameni se s pristrojem
Susicka

Nadrzka na kondenzovanou vodu

Ovladaci panel a displej

Vnitfni osvétleni bubnu (v zavislosti na modelu)
Dvitka suSicky

Vétraci mfizka

[6] Filtr na vldkna

16



Ovladaci panel

Seznameni se s pfistrojem

Upozornéni: VSechna tladitka jsou citliva, stadi kratky dotyk.

7

nemac. pradio vyp bavina
extra suché o) extra suché
suché do skfiné 1 SUChe;'dC_J
s B {1 skiiné
suché k zehleni
halenky suché k Zehleni
kosile outdoor
super 40° ruéniky
vina kratky mix ,
spodni pradio sudeny LL) tepl)}@ = selfCleaning
Voli¢ programt pro zapnuti a vypnuti a volbu programu.
Programy— Strana 20.
Tlacitko Start pro spusténi nebo preruseni programu — Strana 22.
Tlacditka— Strana 22.
Displej s tlacitky— Strana 18.

cz
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cz Seznameni se s pfistrojem

Displej Displej

Tlac¢itka na displeji

L

6] A Zvolena ochrana proti
zmadckani.
Volba stupné suseni. | % Jemné nastaveni stupné
Volba doby suseni. suseni.
Volba doby skonceni. & Zvoleny ¢asovy program.
Volba ochrany pfed zmackanim. C Zvolena doba skonceni.
Volba $etrného suseni. =3 Zvolena détska pojistka.
[ 6 1 Zapnuti nebo vypnuti akustického G) Zvolena rychlost odstredovani.
signalu. H Zvolené $etrné suseni.
Zvoleni start/pauza. ) Aktivni akusticky signal.
Podrobny popis vSech tlacitek od ;”h }%\églf:l?tfsg?gg?aer%% pauza.

— Strana 22. v hodinach pfi zvoleni doby

skonceni.

1:27 Predpokladana doba trvani
programu v hodinach
a minutach.

ﬂ B M % E:‘tEt'-P-
Postup programu: suSeni;
suché k zehleni, suché do
skfiné; ochrana pred
zmackanim; konec a pauza.

iy Automaticky se Sisti vymé&nik
tepla.
=N Vyprazdnit nadrzku na

kondenzovanou vodu;
— Strana 26.

] Vycistit filtry na vlakna;
— Strana 25.

18



[i§ Pradio
Priprava pradla

AVarovéni

Nebezpeci vybuchu a pozaru!

Z kapes textilii odstrarite zapalovace
a zapalky.

Pozor!

Mohlo by dojit k poskozeni bubnu

susicky a textilii.

Z kapes textilii odstrante vSechny

pfedmeéty a dodrzujte nasledujici:
m Latkové pasky, vazacky u zastér atd.
zavazte nebo pouzijte pytlik na prani
pradla.
m Zapnéte zipy, hacky, poutka
a knofliky. Velké kusy pradla,
jako napft. povlaky, zapnéte.
m Z textilii odstrante kovové predméty,
jako napf. kancelarské svorky.
m  Pro stejnomérny vysledek suSeni
roztfidte pradlo podle druhu tkaniny
a susiciho programu.
= Velmi malé kusy, napf. détské
ponozky, suste vzdy spolecné
s,velkymi kusy pradla, napf. ru¢niky.
m  Upletoveé textilie, napf. tricka,
trikotové pradlo, se pfi prvnim suseni
Casto srazi. Pouzijte Setrny program.
m Pradlo se snadnou udrZzbou
nepfresusujte. Doslo by ke
zvySenému pomackani pradla.
m  Pro jednotlivé kusy pradla pouzivejte
C¢asovy program.
m Nekteré praci a oSetfovaci
prostfedky, napf. Skrob na pradlo
nebo avivaz, obsahuji ¢astecCky,
které se mohou usazovat na Cidle
vlhkosti. To maze ovliviiovat funkci
Cidla a tim také vysledek suseni.
Upozornéni
- P¥i prani pradla, které chcete
susit v susicce, davkujte praci
a oSetfovaci prostfedky podle
udajl vyrobce.

- Cidlo vihkosti — Strana 29
pravidelné Cistéte.

Pradlo cz

Tridéni pradla

vhodné pro suseni v susi¢ce
suseni s normalni teplotou
suseni s nizkou teplotou

& nesusit v susicce

Upozornéni: Pradlo z praCky
neukladejte pfimo do susicky. Pred
umisténim do bubnu susSicky vyzdimané
pradlo roztfidte.

Pokud spolecné susite slabé, vicevrstvé
a silné textilie, budou rdzné suché.
Proto suste spole¢né jen pradlo ze
stejného druhu tkaniny a se stejnou
strukturou, abyste dosahli stejného
vysledku suSeni. Pokud je pradlo porad
jesté prilis vihké, mlzZete pro dosuseni
pouzit ¢asovy program — Strana 20.

Pozor!
Nebezpeci poSkozeni susicky nebo
textilii.

V susi€ce nesuste nasledujici textilie:

m Pradlo zaSpinéné olejem.

m  Neprané texitilie.

m  Neprodysné textilie, napft.
pogumované pradlo.

= Jemné tkaniny, napf. hedvabi,
syntetické zaclony.
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cz Pfehled program

Prehled programu
Programy

Program a textilie Maximalni mnozstvi pradla

a nastaveni programu/
informace

Nézev programu. Maximaini mnozstvi pradla vztahujici

Pro které textilie je program vhodny. se k hmotnosti suchych textilii.
Moznd nastaveni programu.

Bavina extra suché 8 kg

Vicevrstve silng, odolné textilie z baviny nebo Inu s moznosti

vyvarky, které Spatné schnou.

Bavlna suché do skiiné 8 kg

Normalni jednovrstvé, odoIné textilie z baviny nebo Inu s moznosti

vyvarky.

Bavlna suché k zehleni 8 kg

Normalni jednovrstvé, odolné textilie z baviny nebo Inu s moznosti

vyvarky, které maji byt po suSeni vihké a ve stavu vhodném k Zehleni

nebo poveseni.

Nemag. pradlo extra suché 3,5 kg
Vicevrstvé silng textilie ze syntetickych nebo smésovych tkanin, které

Spatné schnou.

Nema¢. pradlo suché do skiiné 3,5kg
Normalni jednovrstvé textilie ze syntetickych nebo smésovych tkanin.

Nemag. pradlo suché k zehleni 3,5kg
Normalni jednovrstvé textilie ze syntetickych nebo smésovych tkanin,

které maji byt po suseni vihkeé a ve stavu vhodném k Zehleni nebo

povésent.

Outdoor 1,5 kg
Obleceni odolné proti viivim pocasi a outdoorové obleceni

s membranovym povrchem a hydrofobni textilie.

Ruéniky 6 kg
Odolng rucniky z baviny.

Mix 3 kg
Smés bavinénych a syntetickych textilii.

20



Pfehled program0 cz

Teply O 3 kg

VSechny druhy textilu; Casovy program. Dobu trvani programu miZete nasta-
Vhodny pro predsusené nebo mirng vihké pradlo a pro dosugeni Vit pomoci tlacitka doby suseni.
vicevrstveho, silného pradla.

Upozornéni

= VInu, sportovni obuv a plySova zviratka suste vyhradné v koSiku
navinu — Strana 14.

m Pri Casovém programu neni automaticky rozpozndna zbyvajici
vihkost pradla. Pokud je pradlo po susenti jesté prilis vinke,
nechte program zopakovat a v pfipadé potfeby prodiuzte dobu
trvani programu.

Studeny (& 3kg

Vechny druhy textilu. Pro osvéZeni nebo vyvétrani malo noSenych  popy trvani programu mizete nasta-
odgv. vit pomoci tlacitka Doba suseni.
Halenky/koSile 1,5 kg

Nezehlivé koSile/halenky z baviny, Inu, syntetickych nebo smésovych

tkanin.

Super 40’ 2kg

Syntetika a lehkd bavina.

Vina kratky 3 kg

Textilie z viny nebo s podilem viny, které Ize susit v susicce.

Spodni pradlo 1 kg
Pro choulostivé praci spodni pradlo, napr. ze sametu, krajky, lycry,
hedvabi nebo saténu.

21



cz Pfehled programu

Tlacitka

Tlaéitka Vysvétleni a upozornéni

Fine Adjust 3¢
(Stuperi suseni)

Drying Time (Y
(Doba suseni)

Finished In ©
(Odlozeny start)

Less Ironing ¥
(Ochrana pred
zmackanim)
Gentle Dry ¥
(Setrné)

Signal <) (Signal)

=0 3 sec. (3 sec.
Détska pojistka)

Start/Pause » i
(Start/pauza)

22

Upozornéni: U vSech program(i nelze pouZit vSechna tlacitka a jejich funkce.

Pokud Vam pradlo po suseni pripada prili§ vinké, mlizete provést jemné nastaveni
vysledku suseni, jako napf. suché do skfiné. Vysledek suseni Ize zintenzivnit pomoci
stupné suSent ve tiech stupnich od | % do Il .

Pokud prizpdsobite vysledek susent, zlistane nastaveni pro vSechny programy
ulozené s nastavitelnym vysledkem suSenti i po vypnuti suSicky.

Upozornéni: Cim vyssi je stupefi suseni, tim delsf je doba trvani programu.
Prizplisobte dobu trvani u ¢asovych programd. 20 minut az maximalné 3 hodiny,

v krocich po 10 minutach.

Program skon¢iza 1 az 24 hodin. Nastavte v krocich po jedné hodiné odlozeny
start a posurite tak spusténi programu. Na displeji se zobrazi pozadovany pocet
hodin, po kterém program skonci.

Aby nedoslo k pomackani, pohybuje buben u kazdého programu v pravidelnych
intervalech 60 nebo 120 minut po suSeni pradlem.

SniZzena teplota pro choulostivé textilie, napt. polyakryl nebo elastan, mlize se
prodlouzit doba suSeni.

Po skoceni programu zazni akusticky signal.

Détskou pojistku mlizete aktivovat nebo deaktivovat tim, Ze 3 sekundy soucasné
podrzite stisknuté tlacitko doby skonceni a doby suseni.

Spusténi a preruseni programu.



Obsluha pfistroje

Vlozeni pradla a zapnuti
susicky
Upozornéni: SuSi¢ka musi byt odborné

nainstalovana a pfipojena,
— Strana 13.

1. Vlozte pradlo do bubnu.

2. Pro zapnuti suSi¢ky otocte voli¢
programu na libovolny program.

3. Zavrete dvitka susiCky.

Pozor!

Nebezpeci poSkozeni susicky nebo
textilii.

Dbejte na to, abyste do dvifek
nepfiskfipli pradlo.

Obsluha pfistroje cz

Nastaveni programu

Upozornéni: Pokud jste aktivovali
déetskou pojistku, musite ji nejprve
deaktivovat, teprve potom mizete
nastavit program, viz — Strana 22.

1. Zvolte libovolny program, podrobné
informace k programim od
— Strana 20.

2. Voli¢em programd nastavte
pozadovany program. Na displeji se
zobrazi pfrednastavené hodnoty
zvoleného programu.

g

O

Upozornéni: Pfednastavené
hodnoty programu jsou standardni
nastaveni, ktera jsou stanovena jiz
pfi zvoleni programu. Pfednastavené
hodnoty programu se po zvoleni
programu zobrazi na displeji.

3. Pokud si to prejete, pfednastavené
hodnoty zmérite. Podrobné
informace k tomu od — Strana 20.
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cz Obsluha pfistroje

Spusténi programu

Stisknéte tlacitko Start.

Upozornéni: Pokud chcete program
zabezpedit proti neumysiné zméné
nastaveni, aktivujte détskou pojistku, viz
— Strana 22.

Prabéh programu

Stav programu se zobrazi na displeji.

napf. Predpokladana doba trvani
1:27 programu v hodinach

a minutach.

Upozornéni:

Po zvoleni programu se zobrazi
predpokladana doba suseni pfi
doporu¢eném naplnéni.

V pribéhu suseni méfi gidla
vlhkosti zbytkovou vihkost naplné
a pfizpUsobi dobu trvani
programu (kromé Casovych
program). Je to viditelné

C¢asovymi skoky zbyvajiciho Casu.

i} Suseni

=) Suché k Zehleni

1] Suché do skfiné

b4 Ochrana pred zmackanim
-P. Pauza

Konec

24

Zména programu nebo pridani
pradla
Béhem suseni muzete pradlo kdykoli

vyjmout nebo pfidat a program zménit
nebo pfizpUsobit.

-t

. Otevrete dvitka suSicky nebo
stisknéte pro preruSeni tlacitko Start.
Pridejte nebo vyjméte pradlo.

Pokud si to prejete, zvolte jiny
program nebo pfidavnou funkci.
Zavrete dvitka suSicky.

Stisknéte tladitko Start.

ok wbd

Upozornéni: Doba trvani programu na
displeji se aktualizuje podle mnozstvi

a zbyvajici vihkosti pradla. Zobrazené
hodnoty se mohou po zméné programu
nebo mnozstvi pradla zménit.

Pferuseni programu

Program muzete kdykoli prerusit tim,
ze otevfete dvirka suSi¢ky nebo
stisknete tlaCitko Start.

Pozor!

Nebezpeci pozaru. Pradlo se mize
vznitit.

Pokud program zruSite, musite
vSechno pradlo vyndat a rozprostfFit
tak, aby z néj mohlo uniknout teplo.



Konec programu

Na displeji se zobrazi £rd.

Vyjmuti pradla a vypnuti
susicky

1. Vyndejte pradlo.
2. Nastavte voli¢ programi do polohy

vypnuto.

Cisténi filtru na vlakna

Upozornéni: Vlakna a vlasy z pradla se
pfi susSeni zachytavaji ve filtru na vlakna.
Ucpany nebo znecistény filtr na vlakna
omezuje proudéni vzduchu a susicka
nemUze dosahnout plného vykonu.
Cisté filtry na vlakna navic snizuji
spotfebu elektrického proudu a zkracuji
dobu suseni.

Filtr na vlakna vycistéte po kazdém
suseni:

1. Otevrete dvitka suSiCky a odstrante
z dvifek vSechna vlakna.
2. Vytahnéte dvoudilny filtr na viakna.

Obsluha pfistroje cz

. Odstrante vlakna z prohlubné filtru

na vlakna.

/

y

Upozornéni: Dbejte na to, aby
Zadna vlakna nespadla do
otevieného otvoru.

. Vytahnéte ze sebe ¢asti dvoudilného

filtru na vlakna.

. Oba filtry odklopte a odstrarite

vSechna vildkna.

. Vyplachnéte vlakna pod tekouci

teplou vodou.

25



cz Obsluha pfistroje

7. Filtry na vlakna osuste, zaklopte je
a dvoudilny filtr na vlakna nasadte

Zpét.
/!\
|
Pozor!

Nebezpeci poSkozeni susicky.
SusSicku nepouzivejte bez filtru na
vlakna nebo s poSkozenym filtrem na
vliakna.

Vyprazdnéni nadrzky na
kondenzovanou vodu

Upozornéni

m Kondenzovanou vodu mizete
odvadét pomoci volitelného odtoku
kondenzované vody* do odpadu.

m Pokud je kondenzovana voda
odvadéna pomoci volitelného odtoku
kondenzované vody, nemusite
vyprazdfiovat nadrzku na
kondenzovanou vodu.

Upozornéni: Po kazdém suSeni
vyprazdnéte nadrzku na
kondenzovanou vodu, jinak by mohlo
dojit k preruseni dalsmo susiciho
programu, protoze by nadrzka na
kondenzovanou vodu mohla byt plna.

*

V zavislosti na modelu

26

1. Vytahnéte nadrzku na
kondenzovanou vodu ve vodorovné
poloze.

-~

2. Vylijte kondenzovanou vodu.

\
N

N

‘ |

u\

Pozor!

Znecisténa kondenzovana voda
muiZe zpUsobit poskozeni zdravi
a vécné skody.
Kondenzovana voda neni pitna
a muZe byt znedisténa viakny.
Nepijte ji ani ji nepouzivejte zadnym
jinym zptsobem.

3. Zasunte nadrzku na kondenzovanou

vodu tak, az citelné znovu zaskodi
do susicky.

d—.

Upozornéni: Sitko v nadrzce na
kondenzovanou vodu filtruje
kondenzovanou vodu, ktera se pouziva
pro automatické Cisténi suSicky. Sitko
se Gisti vyprazdnénim kondenzované
vody. Pfesto sitko pravidelné
kontrolujte, zda v ném nejsou usazené
necistoty, pfipadné je odstrante. Viz

— Strana 30.




EQ Nastaveni signalizace

MiZete zménit nasledujici nastavent:

m rychlost odstfedovani, se kterou bylo
pradlo pfed susenim vyzdimano,

m hlasitost signalu na konci programu,

m hlasitost signall tladitek.

Pro zménu nastaveni musite vzdy
nejprve aktivovat rezim nastaveni.

apwN—

O

Aktivace rezimu nastaveni
1. Zapnéte suSicku.
2. Zvolte program bavina v poloze

1 a poCkejte 5 sekund.
Nyni je aktivovany rezim nastaveni,
symboly na displeji zhasnou a zobrazi
se doba trvani programu.

1. Stisknéte tlacitko start, drzte ho
stisknuté a zaroven otocte volic¢
programU( doprava do polohy 2.

2. Na displeji se zobrazi hodnota
rychlosti odstiedovani.

3. Zmérnite rychlost odstfedovani
stisknutim tladitka odlozeného
startu nebo tlaCitka doby suSeni.

4. Otodte voli¢ programU doprava do
polohy 3.

Nastaveni signalizace cz

5. Na displeji se zobrazi hlasitost
signalu na konci programu.

N el o

0 = vypnuty, 1 =tichy, 2 = stfedni,
3 = hlasity, 4 = velmi hlasity

6. Zménte hlasitost stisknutim tlacitka
odlozeného startu nebo tlacitka
doby suseni.

7. Otocte voli¢ programi doprava do
polohy 4.

8. Na displeji se zobrazi hlasitost
signalu tlacitek.

| el o)

0 = vypnuty, 1 = tichy, 2 = stfedni,
3 = hlasity, 4 = velmi hlasity

9. Zmeénte hlasitost stisknutim tlacitka
odlozeného startu nebo tlacitka
doby suseni.

Ukonéeni rezimu nastaveni

Po nastaveni pozadované rychlosti
odstfedovani a hlasitosti nastavte voli¢
programU do polohy vypnuto. Nastaveni
jsou nyni uloZzena.
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cz Zvuky

Zvuky

Upozornéni: PFi suSeni, pfedevsim

v pocatec¢ni fazi, dochazi v disledku
provozu ke vzniku zvukl zplsobenych
kompresorem a Cerpadlem. To je zcela
normalni a neovliviiuje to bezvadnou
funkci pfistroje.

Kompresor v susi¢ce zplsobuje obdas
bzuceni. Hlasitost se liSi v zavislosti na
programu a fazi suseni.

F

==

Kompresor se obc¢as odvétrava, a tim
vznika hudivy zvuk.

S MERN

Automatické ¢isténi susicky zplsobuje
klepani.
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Cerpadlo od&erpava kondenzovanou
vodu do nadrzky na kondenzovanou
vodu. Pfitom vydava zvuky Cerpani.




IE\Cisténi pristroje
Cisténi susicky a ovladaciho
panelu

AVarovéni

Nebezpeci ohrozeni zivota!
SusSi¢ka je napajena elektrickym
proudem, hrozi nebezpeci Urazu
elektrickym proudem.

Pred ¢isténim odpojte susicku od
elektrické sité.

Susic¢ku gistéte pouze vodou a mékkym
vihkym hadrem.

Ihned odstrante vSechny zbytky pracich
prostredkd, sprejd nebo jiné zbytky.
Nepouzivejte Cistici prostfedky nebo
prostfedky pro oSetfeni pradla pred
pranim (napf. spreje pred pranim,
prostredky na skvrny). K Cisténi
pristroje nepouzivejte vysokotlaky Cistic¢
ani parni Cistic.

Citéni pristroje ¢z
Cisténi ¢idla vihkosti

Upozornéni: SuSicka je vybavena
Cidlem vihkosti z uslechtilé oceli. Cidlo
vihkosti méri stupen vihkosti pradla. Po
dlouhé dobé pouzivani se na gidle
vlhkosti mUzZe vytvofit jemna vrstva
vodniho kamene nebo zbytky pracich
a oSetrovacich prostredkd. Tyto
usazeniny musi byt pravidelné
odstrafiovany, jinak muze byt ovlivnéna
funkce cidla, a tim také vysledek
suseni.

Otevrete dvitka a vycistéte ¢idlo vihkosti
drsnéjsi houbiCkou.

Pozor!
Nebezpeci poskozeni €idla vihkosti.

Cidlo vihkosti nedistéte abrazivnimi
protfedky a draténkou.
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cz  Cisténi pristroje

Cisténi sitka v nadrzce na
kondenzovanou vodu

Upozornéni: Sitko v nadrzce na
kondenzovanou vodu Cisti
kondenzovanou vodu, ktera se pouziva
pro automatické Cisténi suSicky.

1. Vytahnéte nadrzku na
kondenzovanou vodu ve vodorovné
poloze.

2. Vylijte kondenzovanou vodu.

3. Vyjméte sitko.

4. Vydgistéte sitko pod tekouci teplou
vodou nebo v myc¢ce nadobi.

5. Nasadte sitko tak, aby citelné
zaskocilo.

4

Pozor!
Muze dojit k znecisténi susicky
vlakny, a tim k poskozeni.
Susicku pouzivejte pouze
s nasazenym sitkem.

6. Zasunte nadrzku na kondenzovanou
vodu tak, az citelné zaskoci.
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Co délat v pfipadé poruchy? cz

Co délat v pripadé poruchy?

e nadisplejia suSenise m  Vyprazdnéte ndadrzku na kondenzovanou vodu a stisknéte tlacitko Start
prerusilo. —> Strana 26.
m Pokud je nainstalovany volitelny odtok kondenzované vody, mliZe byt
ucpana nebo zalomend hadice odtoku. Zkontrolujte, zda v hadici nejsou
usazeniny, a hadici proplachnéte. Hadici vedte tak, aby nebyla zalomena.

B na displej. VyCistéte filtr na vidkna a stisknéte tlacitko start — Strana 25.
selfCleaning & na Nejednd se 0 zavadu. Automaticky se Cisti vymenik tepla. BEhem zobrazeni
displeji. tohoto ukazatele nevytahujte nadrzku na kondenzovanou vodu.
Susicka se nespusti. m Je zapojena sitova zastrcka a zkontrolovali jste pojistku?

= Zvolili jste program? Zvolte program.

m Nejsou oteviena dvitka suSicky? Zavrete dvitka.

m Neni aktivovand détska pojistka? Deaktivujte détskou pojistku.

= Nezvolili jste odlozeny start? Program se spusti se zpozdénim

—> Strana 22.

Pomackani. m K pomackani dojde, pokud jste prekrocili maximalni mnozstvi pradla

nebo jste zvolili pro prislusny druh textilii nespravny program. V tabulce
s programy najdete vSechny potrebné informace — Strana 20.
= Odévy vyjméte hned po usuSeni. Kdyz je nechate lezet v bubnu, dojde ke

zmackani.
\lytékd voda. Nejednd se 0 zavadu, suSicka mozna nestoji rovné. Susicku vyrovnejte.
Zobrazend dobatrvani  Nejednd se o zavadu. Cidla vihkosti méfi zbytkovou vinkost napIng a prizpdsobi
programu se ménf dobu trvani programu (kromé ¢asovych program).

béhem suseni.

Pradlo neni uplné suché m  Horkeé pradlo se zda byt po skonceni programu vih¢éi, nez ve skutecnosti je.
nebo je jesté prilis vinke. Pradlo rozprostrete a nechte ho vychladnout.
m Pouzijte jemné nastaveni vysledku suseni, prodlouzi se tim doba suseni, ale
teplota se nezvysi. Pradlo bude sussi — Strana 22.
= Zvolte program s delSi dobou sueni nebo zvolte intenzivngjsi vysledek
suSent. Teplota se pritom nezvysi.
m Zvolte Casovy program pro dosuseni jeSté vihkého pradla — Strana 20.
m  Pokud jste prekrocili maximélni mnozstvi pradla pro dany program, nemdze
se pradlo poradné ususit.
m \/ycistéte Cidlo vihkosti v bubnu. Na ¢idle miize dojit k vytvoreni jemng
vrstvy vodniho kamene nebo zbytkd pracich a oSetrovacich prostredk(
a ovlivnit tak jeho funkci. VaSe prddlo nebude zcela suché — Strana 29.
= Suseni bylo preruseno kvdli vypadku elektrického proudu, piné nadrzce na
kondenzovanou vodu nebo prekroceni maximalni doby susen.

Upozornéni: Ridte se také radami pro prédlo — Strana 19.

*\/ zavislosti na modelu
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cz Co délat v pfipadé poruchy?

Poruchy Pricina/odstranéni

PFilis dlouhd doba = Mize byt znegistény filtr na vidkna, coz zpdsobi delsi dobu susent. Vycistéte
suseni? filtr na vidkna.
m Pokud je vétraci mfizka na suSicce zastavénd nebo neni volné pristupnd,
miZe se tim prodlouZit doba suseni. Vétraci mrizka musf zstat volnd.
m Pokud je teplota prostredi vyssi nez 35 °C, mlize se doba suseni prodlouzit.
m Nedostateénd cirkulace vzduchu v mistnosti mdze prodlouzit dobu susen.
V mistnosti vétrejte.

Displej zhasne a blikd ~ Nejedna se o zdvadu. Je aktivni rezim tspory energie — Strana 12.
tladitko start.

Zbytkovéavodav nadrzce Nejedna se o zavadu. Pokud je nainstalovany odtok kondenzovang vody,
nakondenzovanouvodu, zdstdva na zakladé samodistici funkce susicky v nadrzce na kondenzovanou
ackoli je suSicka pripo-  vodu zbytkova voda.

jena k odtoku kondenzo-

vané vody*.

V mistnosti stoupa Nejedna se 0 zavadu. V mistnosti dostatecné vétrejte.
vlhkost.

Vypadek elekirického  SuSici program se prerusi. Vyjméte pradlo a rozprostrete ho nebo spustte pro-
proudu. gram znovu.

PFi suseni se ozyvaji Nejedna se 0 zavadu. Zvuky vznikaji automatickym cistenim vyméniku tepla
neobvyklé zvuky. —> Strana 28.

SuSicka je na povrchu ~ Nejednd se o zavadu. SuSicka s tepelnym Cerpadlem susi efektivné pfi nizkych
studena, i kdyz susi. teplotach.

*\/ zavislosti na modelu

Upozornéni: NemUzete-li poruchu odstranit sami zapnutim a vypnutim susicky,
obratte se na zakaznicky servis.
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Zakaznicky servis

Zakaznicky servis

Zakaznicky servis

Nem{zZete-li poruchu odstranit sami, (Co
délat v pfipadé poruchy?), obratte se
prosim na nas zakaznicky servis. Vzdy
najdeme vhodné feSeni, abychom

predesli zbyte¢nym navstévam technikd.

Kontaktni udaje pro nejblizsi zakaznicky
servis najdete v pfilozeném seznamu
zékaznickych servisu.

Uvedte prosim zékaznickému servisu
oznaceni produktu (€. E) a vyrobni &islo
¢. FD) susicky.

¢.E ¢.FD

Tyto Udaje najdete na vnitfni strané
dvifek suSi¢ky nebo na zadni strané
SusSicky.

Duivéfujte kompetentnosti vyrobce.

Obratte se na nas. Tim si zajistite, Ze
oprava bude provedena vyskolenymi
servisnimi techniky, ktefi jsou vybaveni
originalnimi nahradnimi dily.

cz
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cz  Udaje o spottebé

Udaje o spotiebé

Tabulka s hodnotami spotieby

Rychlost odstred'ova-

Program ni, se kterou bylo pra- Doba trvani** Spotieba energie**
dlo vyzdimano
Bavina 8 kg 4 kg 8 kg 4 kg
suché do skriné* 1400 ot/min 117 min 78 min 1,55 kWh 0,87 kWh
1000 ot/min 138 min 92 min 1,93 kWh 1,08 kWh
800 ot/min 159 min 106 min 2,24 k\Wh 1,25 kWh
suché k zehleni* 1400 ot/min 84 min 56 min 1,09 kWh 0,61 kWh
1000 ot/min 105 min 70 min 1,44kWh 0,81 kWh
800 ot/min 126 min 84 min 1,78 kWh 1,00 kWh
Nemac. pradlo 3,5 kg 3,5kg
suché do skiné* 800 ot/min 50 min 0,55 kWh
600 ot/min 64 min 0,69 kWh

Nastaveni programu pro testy podle platné normy EN 61121.
**Hodnoty se mohou liSit od uvedenych hodnot v zévislosti na druhu textilu, slozeni pradla urceného

k suSent, zbytkoveé vihkosti textilu, nastaveného stupné suseni a mnozstvi pradla.

Nejefektivnéjsi program pro bavinéné textilie

Nasledujici ,standardni program na bavinu® (oznaceny <) je vhodny pro suseni
normalné mokrého bavinéného pradla a nejefektivnéjsi ohledné kombinované
spotfeby energie pro suseni mokrého bavinéného pradia.

Standardni programy pro bavinu podie aktualniho nafizeni EU 932/2012

Program NaplInéni Spotieba energie Doba trvani
programu

<{_JBavlna suché do skfiné 8 ka/4 kg 1,93 kWh/1,08 kWh 138 min/92 min
Nastaveni programu pro zkousky a opatfeni energetickym Stitkem podle smérnice 2010/30/EU.
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Technické udaje

Rozméry:

85 x 59,8 x 65,2 cm

Vyska x §itka x hloubka
Hmotnost:

cca 56 kg

Maximalni mnozstvi pradla:
8 kg

Nadrzka na kondenzovanou vodu:
4,6 |

Napajeci napéti:

220-240 V

Pfikon:;

max. 1000 W

Jisténi:

10 A

Vnitini osvétleni bubnu”
Teplota prostiedi:

5-35 °C

Pfikon ve vypnutém stavu:
0,10 W

Pfikon v pohotovostnim rezimu
(nevypnutém stavu):

0,75 W

*

V zavislosti na modelu

Technické udaje

cz
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INFORMACNI LIST

BSH doméaci spotiebiée s. r. 0., Radlicka 350, 158 00 Praha 5
Obchodni znacka BSH

%

Znacka SIEMENS

Model WT47W460EU
Kapacita v kg 8
Trida energetické ucinnosti - na stupnici A+++ (nejvyssi u€innost, tj. nizka A+++
spotreba energie) do D (nejnizsi ucinnost, tj. vysoka spotfeba elektrické energie)
Ekoznacka EU -
Roéni spotifeba energie v kWh" 235
Spotieba energie standardniho programu pro bavinu v kWh?: s celou naplni 1,93
s poloviéni naplni 1,08
Vazena spotreba energie ve vypnutém stavu v W 0,1
Vazena spotieba energie v rezimu ponechani v zapnutém stavu v W 0,75
Délka rezimu ponechani v zapnutém stavu v min. 0
Trida ucinnosti suseni - na stupnici od A (nejusporngjsi) do G (nejméné Usporna) A
Uginnost suseni standardniho programu pro bavinu v %: s celou naplni 91
s poloviéni naplni 91
Véazena ucinnost suseni standardniho programu pro bavinu v %: 91
Trvani standardniho programu pro bavinu v min?: s celou naplni 138
s polovi¢ni naplni 92
Vazena délka trvani standardniho programu pro bavinu v min. 112
Hlu¢énost v dB (A) re 1 pW: 65
Druh spotfebice kondenzacni
Spotfebi¢ urcen k vestavbé ne

1) Roéni spotfeba energie v kWh za rok na zakladé 160 standardnich cykll ve standardnim
programu bavina s celou a polovi¢ni napini a spotfeba v rezimech s nizkou spotfebou energie.
Skute€na spotfeba energie zavisi na tom, jak je spotfebi¢ pouzivan.

2) Program Bavina sucha pouzivany pfi plné a polovi¢ni naplni je standardni susSici program, na ktery
se vztahuji informace uvedené na $titku a v informacénim listu. Tento program je vhodny pro suseni
bé&zné mokrého bavinéného pradla a je nejefektivnéjsi z hlediska spotfeby energie pro bavinu.

Pripadné technické zmény, tiskové chyby a odliSnosti ve vyobrazeni jsou vyhrazeny bez upozornéni.
Aktualni navod najdete na webovych strankach www.siemens-home.com/cz.



B/S/H/

Zarucni podminky

spolecnosti BSH doméaci spotrebice s.r.o.

1. Zdruka

Na tento vyrobek je v souladu § 2113 a nasl. zakona ¢. 89/2012 Sb., obCansky zakonik, v platném znéni, poskytovana zaruka za
jakost 24 mésicu (dale jen ,zaruka“), ktera bézi zpravidla od odevzdani vyrobku zakaznikovi. Pokud byla sjednana del3i zaruka,
Fidi se tato specialnimi pravidly.

Zaruka 24 mésicu je poskytovana pouze zakaznikovi spotfebiteli a jen na vyrobek k béznému uzivani v doma i. Zakaznikovi
podnikateli nebo jiné pravnické osobé je poskytnuta 24 meésicni zaruka za predpokladu, Ze se koupé netyka jeho podnikatelské
Cinnosti (napf. pradelna, ubytovaci sluzby, restaura¢ni zafizeni apod.), zplisob uzivani je obdobny uzivani v domacnosti a vyrobek
neni prokazatelné pretézovan (kumulativné); v ostatnich pfipadech je poskytovana zaruka v délce 6 mésicu. Spole¢nost BSH
doméaci spotfebice s.r.o. si vyhrazuje pravo omezit pinéni zaruky nad ramec 6 mésicl v pfipadé, Ze bude zjevné, Ze spotfebi¢ neni
provozovan v souladu s vy$e uvedenymi podminkami.

2. Pofizovaci doklad a zaruéni list

Zakladnim prikazem prav zakaznika je pofizovaci doklad (paragon, faktura, leasingova smlouva apod.). Pokud byl pfi prodeji
vydan zaruéni list, je tento soucasti vyrobku s vyrobnim &islem uvedenym na predni strané tohoto zaruéniho listu. Nedilnou
soucasti zaruéniho listu je pofizovaci doklad. Zakaznik si ve vlastnim zajmu pofizovaci doklad i zaruéni list peclivé uschova.

Bezplatny zaru¢ni servis je mozno poskytnout jen v pfipadé predloZeni pofizovaciho dokladu nebo v pfipadé prodlouZzené zaruky
i vyplnéného zarucniho listu a vystaveného certifikatu, pokud byl vydan. Zaruéni list vypliiuje prodejce a je v zajmu zakaznika
zkontrolovat spravnost a Uplnost uvedenych tdaji. Zaruéni list je platny pouze v originalu, na kopie nebude bran zetel.

3. Uplatnéni zaruky

Zakaznik ma v ramci poskytnuté zaruky pravo na bezplatné, véasné a fadné odstranéni reklamované vady vyrobku, a to opravou,
popfipadé — neni-li to vzhledem k povaze (tzn. pfi¢iné i projevu) vady neiumérné — pravo na vyménu vyrobku nebo jeho vadné
soucasti. Za zakonem stanovenych podminek maze byt poskytnuta sleva na vyrobku anebo mize byt vyrobek vracen.

Zaruéni oprava se vztahuje vyhradné na vady, které vzniknou prikazné v dobé platné zaruky. Takto vzniklé vady je opravnén
odstranit pouze autorizovany servis. Uplatnit zaruku mize zékaznik u autorizovaného servisu nebo v prodejné, kde byl vyrobek

servis, bude na ném, aby nesl v souvislosti s tim zvy$ené naklady.
Autorizovany servis posoudi opravnénost reklamace a podle povahy vady vyrobku rozhodne o zpUsobu feseni reklamace.

Seznam autorizovanych servist je k dispozici na www.siemens-home.com/cz.

Doba, po kterou zékaznik nemlze vyrobek z divodu vady pouzivat, se do zaruéni doby nepogita. O tuto dobu se zaruéni doba
prodluzuje. Pfi vyméné se béh zaruéni doby neobnovuje. Pfi opravé nedochazi k béhu nové zarucni doby tykajici se opravené
soucasti ¢i soucastky.

Po provedeni zaru¢ni opravy je autorizovany servis povinen vydat zékaznikovi ¢itelnou kopii opravniho listu. Opravni list slouzi
k prokazovani prav zékaznika, proto je ve vlastnim zajmu zakaznika pfed podpisem opravniho listu zkontrolovat jeho obsah a kopii
opravniho listu peclivé uschovat.

Zakaznik je povinen poskytnout autorizovanému servisu souc¢innost k ovéfeni existence reklamované vady a k jejimu odstranéni
(vEetné odpovidajiciho potfebného vyzkouseni nebo demontaze vyrobku).

Pfi uplatnéni reklamace pfeda zakaznik vyrobek ¢isty v souladu s hygienickymi pfedpisy nebo obecnymi hygienickymi zasadami
véetné vSech jeho soucasti a pfisluSenstvi, umozriujicich takové ovéfeni a odstranéni vady. V pfipadé, ze vyrobek nedoda kompletni
a je-li kompletnost vyrobku nezbytnd k zjisténi existence reklamované vady a/nebo k jejimu odstranéni, b&h Ihaty k vyfizeni
reklamace zacina az dodanim chybéjicich soucasti.



4. Neopravnénost reklamace
Reklamace neni opravnéna v pfipadech, vznikla-li zavada nebo poskozeni:
a) prokazatelné nespravnym uzivanim vyrobku (napf. v rozporu s navodem, s pokyny uvedenymi na obalu vyrobku & v zaruénim
listé, uzivanim v rozporu s obecné znamymi pravidly uzivani pfedmétného vyrobku, provozem pfi nespravném napdjecim napéti,
pfipojovani na nedovolené zdroje proudu, uzivanim zboZzi v nevhodnych podminkach — vihko, prasnost, extrémni tvrdost vody apod.)
anebo jinym nespravnym jednanim uzivatele (napf. neodbornou instalaci ¢i zapojenim);
b) prokazatelné nedovolenymi zasahy do piistroje (konstrukéni nebo jina Uprava, neodborna montaz), Zivelnou katastrofou nebo
mechanickym poskozenim vyrobku;
c) nese-li predlozeny zaruéni list zjevné znamky provedenych zmén udajt nebo je-li na vyrobku odligné vyrobni &islo od toho, jez je
uvedeno v zaruénim listé;
d) u estetickych komponentu, nezajistujicich funkénost vyrobku z davodu:

- transportniho poSkozeni nebo premistovanim (poskrabani, promacknuti, praskliny, rozbita skla a police apod.)

- nefunkénich estetickych komponentu jako jsou madla, skla, ovladaci spinace apod., které jsou disledkem bézného opotfebeni

- zmény barvy plastovych komponentti (jedna se o bézny fyzikalné chemicky jev po ase pouzivani)

- vady spotiebnich material(, u kterych je doba Zivotnosti dana charakterem soucastky (zarovky, vodni filtry, vzduchové, prachové

filtry, uhlikové filtry v§eho druhu, akumulatory, baterie, apod.)
- vady pfislusenstvi a volitelné vybavy, zplisobené nevhodnou manipulaci nebo nepfiméfenym zachazenim

Ze zérucnich oprav jsou vylouc¢eny pfipady bézné udrzby nebo &isténi, instalace, programovani, kontroly parametr vyrobku.

5. Nahradni dily
Zaruka na samostatné prodany nahradni dil vyrobku je poskytovana v délce 6 mésicu, a to za predpokladu jeho odborné instalace.

6. Pozdrucni servis
V pfipadé placené pozaruéni opravy provedené autorizovanym servisem se poskytuje zaruka v délce 24 mésicu.

7. Rozsirend zaruka nad ramec zékona

U spotfebicu (pracky, mycky) sériové vybavenych systémem Aqua-Stop (patent BSH) je vyrobcem poskytnuta zaruka na $kody
zplisobené chybou tohoto systému. Na tyto Skody je zakaznikovi spotfebiteli poskytnuta nahrada, a to po celou dobu Zivotnosti
spotiebice. Vylou€ena je nahrada $kody v pfipadé, kdy nebyl spotiebi¢ zapojen do elektrického obvodu pod proudem.

8. Upozornéni pro prodejce

Prodejce je povinen vyplnit spravné a Uplné zarucéni list v den prodeje vyrobku. Pfi pfipadné predprodejni reklamaci je tfeba predlozit
Fadné vyplnény reklamacni protokol a pofizovaci doklad (fakturu).

9. Ochrana osobnich udaji
Osobni Udaje zakaznika kupujiciho budou pouZity vyhradné k Gcelim pro zpracovani objednavek a k pfipadnému vyfizeni zaruky
v souladu se zak. ¢. 101/2000 Sb., o ochrané osobnich udajt.

10. Prohlaseni o hygienické nezdavadnosti vyrobki

V8echny vyrobky distribuované spole¢nosti BSH domaci spotfebice s.r.o. a pfichazejici do styku s potravinami spliiuji pozadavky
o hygienické nezavadnosti dle zakona ¢.258/2000 Sb., vyhlasky 38/2001 Sb. Toto prohlaseni se vztahuje na vSechny vyrobky
prichazejici do styku s potravinami uvedené v aktualnim ceniku spole¢nosti BSH domaci spotfebice s.r.o.

Ujisténi dovozce o vydani prohlaseni o shodé

Vazeny zakazniku,

dle § 13, odst.5 zakona €.22/1997 Sb. Vas ujistujeme, Ze na vSechny vyrobky distribuované spole¢nosti BSH doméci spotfebice s.r.o.
nasim obchodnim partnerm bylo vydano prohlaseni o shodé ve smyslu zakona €. 22/1997 Sb a nafizeni vlady &. 17/2003 Sb.,
616/2006 Sb. a 22/2003 Sb. a prisludnych nafizeni viady. Toto ujidténi dovozce o vydani prohlaseni o shodé se vztahuje na
v8echny vyrobky véetné plynovych spotfebicl, které jsou obsazeny v aktuélnim ceniku firmy BSH domaci spotfebice s.r.o.




B/S/H/

Kontakt na servis domacich spotiebi¢i SIEMENS

BSH domaci spotfebice s.r.o.
Radlicka 350
158 00 Praha 5

Pfijem oprav
Tel.: +420 251 095 546
Email: opravy@bshg.com

Objednavky pfislusenstvi a nahradnich dill
Tel.: +420 251 095 556
Email: dily@bshg.com

Zakaznické poradenstvi
Tel.: +420 251 095 555
Email: siemens.spotrebice@bshg.com

Aktualni informace o servisu naleznete na internetovych strankach www.siemens-home.com/cz.
Zde mate moznost sjednat opravu pomoci online formulare.
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Susicka
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sk Navod na pouzitie a instalaciu




Vasa nova susicka

Rozhodli ste sa pre kipu susicky znacky
Siemens.

Venujte, prosim, niekol'ko minut ¢asu
prelitaniu a zoznameniu sa
s prednostami svojej susicky.

Pre zaistenie vysokej kvality znacky
Siemens bola pri kazdej suSicke
opustajlcej nas podnik vykonana
starostliva kontrola funkcie

a bezchybného stavu.

Iné informacie k nadim vyrobkom,
prislusenstvu, ndhradnym dielom

a servisu najdete na nasich internetovych
strdnkach www.siemens-home.com/sk
alebo sa obrat'te na nase servisné
strediska.

Ak popisuje nadvod na pouZitie

a instalaciu r6zne modely, budete na
prisluSnych miestach upozorneni na
rozdiely.

5N

Uved'te susi¢ku do prevadzky az po
precitani tohto ndvodu na pouZitie
a inStalaciu!

Pravidla zobrazenia
AVarovanie!

Tato kombinacia symbolu a vystrazného
slova upozorfiuje na eventualne
nebezpecnu situaciu. Nedodrzanie
pokynov mdze mat'za nasledok smrt’
alebo poranenie.

Pozor!

Toto vystrazné slovo upozorfiuje na
eventudlne nebezpecnd situaciu.
Nedodrzanie pokynov moze mat' za
nasledok vecné alebo ekologické
Skody.

Upozornenieltip

Pokyny na optimalne pouzivanie
pristroja/uZito¢né informacie.

1.2.3./a)b)c)

Manipulac¢né kroky st oznacené
Cislicami alebo pismenami.

" -

Vypisy su oznacené Stvoréekom alebo
pomickou.
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sk Pouzitie podla urlenia

Pouzitie podla urCenia

B Tento pristroj je urCeny iba na
pouZitie v domacnosti.

®  Neinstalujte ani neprevadzkujte tento
pristroj v miestach, kde je vystaveny
posobeniu mrazu alebo vonkajsieho
prostredia. Pokial' v pristroji zmrzne
zvyskova voda, vznika
nebezpecenstvo jeho poskodenia.
Zmrznuté hadice mézu praskat/mozu
sa vytvarat' trhliny.

B Pristroj je mozné pouzivat'iba na
suSenie a avivaz domacej bielizne,
t. j. Casti, ktoré boli vyprané vo vode
a su vhodné na susenie v bubne
pracky (pozrite stitok na bielizni).
PouZivanie pristroja na iné Ucely je
mimo ur¢enej oblasti jeho pouZitia
a je zakazané.

®  Tento pristroj je uréeny na pouZitie
maximalne vo vySke 4 000 metrov
nad hladinou mora.

Skor, ako zapnete pristroj:

Skontrolujte, i pristroj nema viditelné
poskodenie. Nespustajte pristroj, ak je
poskodeny.

V pripade akychkol'vek problémov sa
obrat'te na nasho odborného predajcu
alebo zakaznicky servis.

Citajte a dodrzujte prevadzkové

a inStalacné pokyny a vietky dalSie
informacie dodané spolo¢ne s tymto
pristrojom.

Uschovajte dokumenty pre dalSie
pouzitie alebo pre d'alSich majitelov.

Bezpecnostné pokyny

Nasledujuce bezpecnostné
informacie a pokyny su urené
pre vasu ochranu pred zranenim
I ochranu vasho prostredia pred
vecnymi Skodami.

Treba vsak prijat potrebné
opatrenia a pri instalacii,
udrzbe, Cisteni a prevadzke
pristroja postupovat’'s naleZitou
opatrnostou.



Deti/dospeli/domace zvierata

/A\Varovanie
Nebezpecenstvo ohrozenia
zZivota!

Deti a iné osoby, ktoré nie su
schopné posudit’ prislusné
nebezpecenstvo pri pouzivani
pristroja, sa méZu poranit’
alebo sa mézu dostat do Zivotu
ohrozujlcej situacie.

Preto vezmite na vedomie tieto
skutoCnosti:

= Deti vo veku od 8 rokov
a dospelé osoby
s obmedzenymi fyzickymi,
zmyslovymi ¢i dusevnymi
schopnostami alebo osoby
s nedostatocnymi
skuisenostami, mozu pristroj
pouzivat, pokial’ st pod
dozorom alebo absolvovali
Skolenie o bezpecnom
pouzivani pristroja
a pochopili potencialne
nebezpecenstvo pri
pouzivani pristroja.

= S tymto pristrojom sa nesmd
hrat' deti.

= Nenechajte deti vykonavat'
Cistenie alebo Udrzbu tohto
pristroja bez dozoru.

= Det'om do 3 rokov
a domacim zvieratam
zabrante kontaktu s tymto
pristrojom.

= Nenechavajte pristroj bez
dozoru, ak su v blizkosti deti
alebo iné osoby, ktoré nie su
schopné posudit’
nebezpecenstvo.

Bezpecnostné pokyny sk

/\Varovanie

Nebezpecenstvo ohrozenia

Zivota!

Deti sa mbézu uzavriet vnutri

pristroja a dostat' sa do Zivotu

nebezpelnej situacie.

= Neumiestriujte pristroj za
dvere, pretoze tie mozu
blokovat' dvierka pristroja
alebo branit'ich uplnému
otvoreniu.

= Ak dosiahne pristroj koniec
svojej zivotnosti, vytiahnite
sietovu zastrcku zo zasuvky,
skor ako oddelite sietovy
kabel, a potom znicte zamok
na dvierkach pristroja.

/A\Varovanie

Nebezpecenstvo udusenia!

Deti sa m6Zu zabalit' do obalov/
félie alebo sucasti balenia,
pokial'im dovolite sa s nimi

hrat/, alebo si ich moézu
pretiahnut’ cez hlavu a udusit’ sa.
Obaly, félie a sucasti balenia
udrzujte mimo dosahu deti.

/\Varovanie
Nebezpecenstvo otravy!
Pracie prostriedky a avivaze
mozu byt pri poziti jedovaté.
Pri ich ndhodnom prehltnuti
vyhl'adajte lekarsku pomoc.
Uchovavajte pracie prostriedky
a avivaz mimo dosahu deti.



sk Bezpelnostné pokyny

/A\Varovanie

Podrazdenie ocilkoze!

Kontakt s pracimi prostriedkami
alebo avivazou moze sposobit’
podrazdenie oci alebo koze.
Pokial' vam pracie prostriedky i
avivaz vniknu do oci alebo pridu
do styku s pokozkou,
preplachnite ich vodou.
Uchovavajte pracie prostriedky
a avivaz mimo dosahu deti.

Instalacia

/\Varovanie
Nebezpecenstvo urazu
elektrickym pradom/poziaru/
vecnych skéd/poskodenia
pristroja!
Ak nie je pristroj riadne
inStalovany, moze to byt
nebezpeclné. Uistite sa, zZe:
= Sietové napdtie vo vasej
zasuvke zodpoveda
menovitému napatiu
uvedenému na pristroji
(vyrobny stitok). Na
vyrobnom Stitku je uvedené
zataZenie pri pripojeni
a pozadovana poistkova
ochrana.
= Pristroj je pripojeny k zdroju
striedavého prudu iba
prostrednictvom zasuvky typu
F, ktora bola riadne
inStalovana.
= Sietovd zastrcka a zasuvka
typu F zodpovedaju
a uzemnenie bolo
riadne inStalované.

= Prierez kabla je dostatoCne
velky.

= Sietovy kabel je vidy
pristupny.

= Pri pouziti isti¢a zvySkového
prudu pouzivajte iba
zariadenie s tymto
oznacenim: Iba toto
oznacenie zabezpecluje, Ze
su splnené vsetky prislusné
predpisy.

/\Varovanie
Nebezpecenstvo urazu
elektrickym pridom/poziaru/
vecnych skod/poskodenia
pristroja!

Ak je sietovy kabel pristroja
upraveny Ci poskodeny, méze
doéjst’ k Urazu elektrickym
pradom, skratu alebo poziaru
pri prehriati.

Sietovy kdbel nesmie byt’
zamotany, stlaceny alebo
upravovany a nesmie byt’

v kontakte s tepelnymi
zdrojmi.

/A\Varovanie
Nebezpecenstvo poziaru/
vecnych Skoéd/poskodenia
pristroja!

Pouzitie predlZzovacich Snur
alebo elektrickych liniek mo6ze
sposobit’ poZziar v dosledku
prehriatia Ci skratu.

Pripojte pristroj priamo

k uzemnenej zasuvke, ktora
bola riadne inStalovana.
NepouZivajte predlzovacie
Snury, elektrické linky alebo
viaccestné konektory.



/A\Varovanie
Nebezpecenstvo poranenial
vecnych Skod/poskodenia
pristroja!

= Pri prevadzke mdze pristroj
vibrovat' alebo sa pohybovat,
¢o moze viest k poraneniu
alebo vecnym Skodam.
Umiestnite pristroj na Cistu,
rovnu, pevnu plochu
a s pouzitim vodovahy ho
vyrovnajte pomocou
skrutkovacich noh.

= Nespravne umiestnenie
(uloZenie) tohto pristroja na
pracke moze viest'
k poraneniu, vecnym skodam
alebo poskodeniu pristroja. Ak
ma byt tento pristroj
umiesteny na pracke, musi
mat’ tdto pracka minimalne
rovnaku hlbku a Sirku ako
pristroj a musi byt' na mieste
zajstena pripadnou vhodnou
pripajacou supravou
—> Strana 14.
Pristroj sa musi touto
pripdjacou slpravou zaistit'.
Iny spésob ukladania pristroja
na iné zariadenia je zakazany.

= Ak uchopite pristroj za
vyCnievajuce Casti (napr.
dvierka pristroja) pri zdvihani
alebo posuvani, mézu sa
tieto Casti odlomit’ a spbsobit’
poranenie.
Pri posuvani pristroja
neuchopujte pristroj za
Ziadne vycCnievajuce Casti.

Bezpecnostné pokyny sk

/A\Varovanie

Nebezpecenstvo zranenia!

= Pristroj je velmi tazky. Jeho
zdvihanie moze spbsobit’
poranenie.
Nezdvihajte pristroj sami.

= Pristroj ma ostré hrany,
o ktoré si mozete porezat’
ruky.
Neuchopujte pristroj za ostré
hrany. Pri jeho zdvihani
pouzivajte ochranné rukavice.

= Ak nie su hadice a sietové
kable spravne vedené, moze
vznikat nebezpecenstvo
zakopnutia s nasledkom
poranenia.
Hadice a kable ved'te tak, aby
nepredstavovali
nebezpecenstvo zakopnutia.



sk Bezpecnostné pokyny

Obsluha

/A\Varovanie
Nebezpecenstvo explozie/
poziaru!

Bielizen, ktora prisla do styku

s rozpustadlami, olejom,
voskom, odstranovacom vosku,
farbou, mazivom alebo
odstrariovacom skvfn, sa moze
pri suseni v pracke vznietit', Ci
dokonca sposobit’ expléziu
pristroja. Preto dodrZujte tieto
opatrenia:

= Pred suSenim v pracke
bielizeri dokladne
preplachnite teplou vodou
a pracim prostriedkom.

= Nevkladajte bielizeri do tohto
pristroja na susenie, pokial’
nebola najprv vyprata.

= Nepouzivajte pristroj, pokial
sa na Cistenie bielizne pouzili
priemyselné chemikalie.

/\Varovanie
Nebezpecenstvo explozie/
poziaru!

= Pokial  vo filtri na vlakna zostal
zvySkovy material, méze sa
pri suseni vznietit, alebo
dokonca sposobit’ poziar Ci
expléziu pristroja.
Pri kazdom pouziti pristroja na
suSenie bielizne vycistite filter
na vlakna.

= Niektoré predmety sa mo6zu

pri suseni vznietit, alebo
dokonca sposobit’ poziar Ci
exploziu pristroja.
Z vreciek Casti bielizne
odstrante zapal'ovace alebo
zapalky.

= Ak je vo vzduchu okolo
pristroja uhol'ny prach, méze
dojst’ k explozii. Dbajte na to,
aby priestor okolo pristroja bol
pri jeho prevadzke Cisty.

/\Varovanie

Nebezpecenstvo poziaru/

vecnych skod/poskodenia

pristroja!

Ak je program ukonceny pred

skoncenim susiaceho cyklu,

zabranuje sa dostatocnému

ochladeniu bielizne, ktora sa

mbze vznietit, alebo moze dojst’

k vecnym Skodam ¢i poSkodeniu

pristroja.

= Pocas poslednej Casti
suSiaceho cyklu sa bielizen
v bubne neohrieva
(ochladzovaci cyklus). Tym sa
zaruci, Ze bielizen zostava na
teplote, pri ktorej nebude
poskodena.

= Nevypinajte pristroj pred
ukoncenim suSiaceho cyklu,
pokial' ihned’ nevyberiete
vSetky Casti bielizne z bubna
a nerozprestriete ich (na
uvolnenie tepla).



/A\Varovanie
Nebezpecenstvo otravy/
vecnych skod!
Kondenzacna voda nie je
vhodna na pitie a moze byt
kontaminovana textilnym
prachom. Kontaminovana
kondenzacna voda méze
predstavovat nebezpecenstvo
pre zdravie a moze sposobit’
vecné skody.

Tato vodu nepite ani dalej
nepouZzivajte.

/\Varovanie
Nebezpecenstvo otravy!
Cistiace prostriedky, ktoré
obsahuju rozpustadla, mozu
uvoltiovat' jedovaté vypary.
Nepouzivajte Cistiace
prostriedky, ktoré obsahuju
rozpustadla.

Bezpelnostné pokyny sk

/\Varovanie
Nebezpecenstvo zranenia!

Ak sa opierate alebo si sadate
na otvorené dvierka pristroja,
moZe sa pristroj prevrhnut’

a sposobit' vdm poranenie.
Neopierajte sa o otvorené
dvierka pristroja.

Ak vyliezate na pristroj, horna
doska méze prasknut’

a sposobit’ vam poranenie.
Nestupajte na pristroj.

Ak siahate do bubna, ktory sa
eSte otdca, mbzete si poranit’
ruky.

Pockajte, az sa bubon prestane
otacat’.



sk Bezpecnostné pokyny

Pozor!
Vecné Skody/poskodenie
pristroja

= Ak prekroCi mnozstvo
bielizne v pristroji
maximalnu kapacitu
naplnenia, nemusi pristroj
riadne fungovat'alebo méze
doéjst k vecnym Skodam ci
poskodeniu pristroja.
Neprekracujte maximalnu
kapacitu naplnenia susenej
bielizne. Dodrzujte
maximalnu kapacitu
naplnenia stanovenu pre
jednotlivé programy
—> Strana 20.

= Ak prevadzkujete pristroj bez
filtra na vlakna alebo ak je
filter na vlakna poSkodeny,
moéze dojst’ k poskodeniu
pristroja. Neprevadzkujte
pristroj bez filtra na vlakna
alebo s poskodenym filtrom
na vlakna.

= |'ahké predmety ako vlasy
a textilny prach sa mozu
pocas prevadzky pristroja
nasat’ do vzduchového
vstupu.
Udrzujte ich mimo dosahu
pristroja.

® Pena a penova guma sa
moZu pri suseni v pristroji
deformovat’ alebo rozpustit'.
NesusSte v pristroji Casti
bielizne, ktoré obsahuju
penu alebo penovu gumu.

10

= Ak nalejete do pristroja zlé
mnozstvo pracieho alebo
Cistiaceho prostriedku, moze
dojst’ k vecnym Skodam alebo
poskodeniu pristroja.
PouZivajte pracie prostriedky/
avivaz/Cistiace prostriedky
a zmakcovadla v sulade
s pokynmi vyrobcu.

= Pokial sa pristroj prehrieva,
nemusi riadne fungovat'alebo
moze dojst' k vecnym Skodam
Ci poSkodeniu pristroja. Dbajte
na to, aby vzduchovy vstup
pristroja nebol pocas
prevadzky nikdy blokovany
a aby priestor okolo pristroja
bol primerane vetrany.

Cistenie/tdrzba

/\Varovanie
Nebezpecenstvo ohrozenia
Zivota!

Pristroj je pohanany elektrinou.
Hrozi uraz elektrickym pradom
pri dotyku sucasti pod napatim.
Preto dodrzujte tieto opatrenia:

= Vypnite pristroj. Odpojte
pristroj od napajania
(vytiahnite zastrcku).

= Nikdy sa nedotykajte zastrcky
mokrymi rukami.

= Pri vytahovani sietovej
zastrcky zo zasuvky vzdy drzte
samotnu zastrcku a nikdy nie
sietovy kabel, inak méze dojst’
k poskodeniu sietového kabla.



= Nevykonavajte Ziadne
technické upravy pristroja
alebo jeho funkcii.

= QOpravy a iné prace na pristroji
musi vykonavat'iba
zakaznicky servis alebo
elektrikar. To isté plati pre
vymenu sietového kabla
(v pripade potreby).

= Nahradné sietové kable je
mozné objednévat’
v zakaznickom servise.

/\Varovanie
Nebezpecenstvo otravy!
Cistiace prostriedky, ktoré
obsahuju rozpustadla, mozu
uvolfovat jedovaté vypary.
NepouZzivajte Cistiace
prostriedky, ktoré obsahuju
rozpustadla.

/\Varovanie
Nebezpecenstvo urazu
elektrickym pradom/vecnych
Skoéd/poskodenia pristroja!
Ak prenikne do pristroja voda,
mo&ze dojst’ ku skratu.

Na Cistenie pristroja
nepouzivajte tlakovy alebo
parny Cistic.

Bezpecnostné pokyny sk

/A\Varovanie
Nebezpecenstvo poranenial/
vecnych Skoéd/poskodenia
pristroja!

PouZzivanie nahradnych dielov
a prislusenstva inych znaciek je
nebezpecné a mdze spdsobit
poranenie, vecné skody alebo
poSkodenie pristroja.

Z bezpecnostnych dévodov
pouzivajte pévodné nahradné
diely a prislusenstvo.

Pozor!

Vecné skody/posSkodenie
pristroja

Cistiace prostriedky a pripravky
na predbeznu pripravu bielizne
(napr. odstrafiovac Skvfn, spreje
na predpranie) mézu sposobit’
poskodenie, pokial sa dostanu
do styku s povrchom pristroja.
Preto prijmite tieto opatrenia:

= Nedovolte tymto pripravkom
prist do styku s plochami
pristroja.

= Pristroj Cistite iba vodou
a makkou, vlhkou handrou.

= Akékolvek Cistiace
prostriedky, spreje alebo
zvysky inych latok okamzite
odstrarite.

11



sk Ochrana Zivotného prostredia

Ochrana zivotného
prostredia

Obal/stary pristroj

E Obal ekologicky zlikvidujte.

Tento pristroj je oznaceny v sulade

s eurdpskou smernicou 2012/19/EU
o starych elektrickych a elektronickych
zariadeniach (waste electrical and
electronic equipment — WEEE).
Smernica platnd v krajinach EU udava
spOsob navratenia alebo recyklacie
zariadeni, ktoré uz dosluzili.

Chladiace médium

Vymennik tepla susicky obsahuje
v hermeticky uzatvorenom
zariadeni fluérovany sklenikovy

plyn.

Sklenikovy plyn: R407c

Plniace mnoZstvo (g): 290
GWP (kgCO-/kgRefrig): 1653

Celkom GWP (kgCO»): 479,4

Susicku nechajte odborne zlikvidovat'.
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Pokyny na usporu

Bielizeri pred susenim vyZzmykajte. Pri
such3ej bielizni sa skracuje cas
suSenia a zniZuje sa spotreba energie.

Do susicky plrite maximélne mnoZstvo
bielizne.

Upozornenie: Neprekracujte
maximalne mnoZstvo bielizne pre
prislusny program, pretoze by sa
predlzil ¢as suSenia a zvysila
spotreba energie.

V miestnosti vetrajte a zaistite, aby
bola vetracia mriezka susicky volna
a aby bola zaistena vymena
vzduchu.

Po kaZzdom suseni vycistite filter na
vldkna. Znecisteny filter na vldkna
predlZuje ¢as susenia a zvysuje
spotrebu energie.

ReZim dspory energie: Pokial’
nevykonate dlhsi ¢as Ziadne kroky
ovladania, susicka sa pred spustenim
programu a po skonéeni programu

z dovodu Uspory energie automaticky
vypne. Displej a kontrolky po
niekolkych mindtach zhasnu

a tlacidlo Start blika. Pre aktivaciu
osvetlenia stlacte l'ubovol'né tlacidlo,
otvorte alebo zavrite dvierka susicky,
otocte voli¢ programov.



InStalacia a pripojenie
Rozsah dodavky

Susicka

Navod na pouZitie a inStalaciu
K63 na susenie viny*

Odtok kondenzovanej vody*

InStalacia a pripojenie susSicky

AVarovanie

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota!

Susicka je napdajana elektrickym

prudom, hrozi nebezpelenstvo

urazu elektrickym prdadom.

m  Skontrolujte susicku, ¢i nezistite
viditelné poskodenie. Poskodena
susicka sa nesmie pouZivat'.

m  Pred pripojenim k napdjaniu
skontrolujte, i elektrické napatie
uvedené na typovom Stitku sihlasi
s napajanim elektrickej zasuvky.

B Pouzivajte iba prudové chranice
s nasledujicim oznacenim [&=].

= Dbajte na to, aby sietovy kabel nebol
zalomeny, priskripnuty alebo aby sa
nedostal do kontaktu so zdrojom
tepla ¢i ostrymi hranami.

AVarovanie

Deti by sa mohli v susi¢ke zavriet

a dostat’ sa do ohrozenia Zivota!
Neumiestriujte susi¢ku za dvere alebo
posuvné dvere, ktoré by mohli blokovat’
otvaranie dvierok suSi¢ky alebo pri fiom
prekazat’

Pozor!

Nebezpecenstvo poranenia

m Prizdvihani susicky by ste sa mohli
poranit kvoli jej vysokej hmotnosti.
Nezdvihajte susicku sami.

= Mohli by ste si poranit ruky o ostré
hrany suSicky. Nedotykajte sa
ostrych hran susicky.

* V zavislosti od modelu

Instaldcia a pripojenie sk

Vy¢nievajuce diely susi¢ky mdzu pri
zdvihani alebo postvani prasknut’.
Nemanipulujte so susi¢kou za
vycCnievajuce diely.

Pozor!
Nebezpecenstvo poskodenia
susicky alebo textilii

Skontrolujte, ¢i nedoslo

k poskodeniu susicky pri preprave.
PoSkodenu susicku nepouzivajte.
Zvyskova voda v susicke mdze
zmrznut' a poskodit’ susicku.
Neumiestriujte susi¢ku v miestnostiach,
kde je nebezpeclenstvo mrazu.

i inStalacii dbajte na nasledujice:

na Cisty, rovny a pevny podklad,
aby bola sietova zastrcka neustale
pristupna,

aby bola vetracia mriezka susicky
vol'na a bolo zaistené dostatoc¢né
vetranie,

aby bolo okolie susicky cisté

a aby bola susic¢ka vyrovnana
pomocou skrutkovacich noZiciek.
Upozornenie: Pomocou vodovahy
skontrolujte vyrovnanie pristroja a ak
je to potrebné, vyrovnanie opravte.
Otacanim noziCiek pristroja zmerite
vysku. Vsetky noZicky pristroja musia
pevne stat na podlahe.

N
]

Loy

Chybné vyrovnanie moze spbsobit’
hlasité zvuky, vibracie a chybny
pohyb bubna.

Upozornenie: V pripade pochybnosti
nechajte pristroj pripojit' odbornikom.

13



sk InStalacia a pripojenie

Volitel'né prislusenstvo
Volitel'né prislusenstvo si mbéZete
objednat™ v zékaznickom servise:

®  Suprava na spojenie pracky
a susicky:
Susicku je mozné priestorovo Usporne
umiestnit' na vhodnu pracku rovnakej
hibky a Sirky.
Susicku je bezpodmienecne nutné
upevnit na pracku pomocou tejto
spojovacej supravy.
Objednavacie &islo s vysuvnou
pracovnou doskou: WZ20400.
Objednavacie ¢islo bez vysuvnej
pracovnej dosky: WZ11410.

®  Podstavec:
Susicku moézete zvysit kvoli lepSiemu
vkladaniu a vyberaniu bielizne
pomocou podstavca.
Bielizeri mozZete premiestriovat' vo
vysuvnom kosi na bielizen, ktory je
integrovany v podstavci.
Objednavacie ¢islo: WZ20500.

m K63 na susSenie viny:
VInené textilie, Sportovi obuv
a plySové zvieratka suste v koSi na
suSenie viny. Objednavacie ¢islo:
WZ20600.

* '\ zavislosti od modelu

14

Preprava a ochrana proti
mrazu

1.

pW N

5.
6.

Vyprazdnite nadrzku na
kondenzovanu vodu.

Voli¢ programov nastavte na
lubovolny program.

Stlacte tlacidlo Start.

Pockajte 5 minut.
Upozornenie: Kondenzovand voda
sa odcCerpa.

Znovu vyprazdnite nadrzku na
kondenzovanu vodu.

Vypnite susicku.

Upozornenie: Napriek odcerpaniu
sa v suSicke neustale nachadza
trocha zvyskovej vody.

Pozor!

Zvyskova voda médze vytiect
a spdsobit materidlne $kody.
Susicku prepravujte postojacky.

Pozor!

Susicka obsahuje chladiace médium
a méze sa poskodit.

Susicku nechajte pred uvedenim do
prevadzky dve hodiny stat'.



NajdolezitejSie v skratke sk

NajdolezitejsSie v skratke

> >

-
‘ O

7

1

VloZte bielizen Zapnite susicku. Zvol'te program

a zavrite dvierka. a podla potreby
prispbsobte
prednastavené
hodnoty programu.

>

—»

Stlacte tlacidlo Start w1 Susenie.

Vypnite susi¢ku. Vyprazdnite nadrzku Vycistite filter na
na kondenzovanu vlakna.
vodu.
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sk Zoznamenie sa s pristrojom

Zoznémenie sa s pristrojom
Susicka

N&drzka na kondenzovant vodu

Ovladaci panel a displej

Vnutorné osvetlenie bubna (v zavislosti od modelu)
Dvierka susicky

Vetracia mriezka

[ 6] Filter na vlakna

16



Zoznamenie sa s pristrojom sk

Ovladaci panel

Upozornenie: Vsetky tlacidla su citlivé, staci kratky dotyk.

nekrciva bielizeri vypnuté bavina
extra suché O extra suché
suché do skrine 24 suché
. ) ] do skrine

suché na Zehlenie

. suché na Zehlenie
bluzky
kosele outdoor
super 40° uteraky
vina kratky mlx & selfCleaning
spodna bielizen teply L‘-j

studeny k_L)

Voli¢ programov pre zapnutie a vypnutie a volbu programu.
Programy — Strana 20.
Tlacidlo Start na spustenie alebo prerudenie programu — Strana 22.
4 ] Tlacidld — Strana 22.
5 | Displej s tlac¢idlami — Strana 78.

HI

17



sk Zoznamenie sa s pristrojom
Displej

Tlacidla na displeji

(] | | o | | (v

Volba stuphia susenia

Volba ¢asu susenia.

Volba ¢asu skoncenia.

Vol'ba ochrany pred pokrcenim.

Volba Setrného su3enia.

[ 6 ] Zapnutie alebo vypnutie
akustického signalu.

Zvolenie $tart/pauza.

Podrobny popis vietkych tlacidiel
—> Strana 22.
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Displej

Zvolena ochrana proti
pokrceniu.

Jemné nastavenie stupna
susenia.

Zvoleny Casovy program.
Zvoleny €as skoncenia.
Zvolena detska poistka.
Zvolené rychlost odstred'ovania.
Zvolené Setrné susenie.
Aktivny akusticky signal.
Zvoleny Start alebo pauza.
Posunutie programu

v hodinach pri zvoleni ¢asu
skoncenia.

Predpokladany cas trvania
programu v hodinach

a minudtach.

A End-F-

Postup programu: susenie;
sucha na zZehlenie, sucha do
skrine; ochrana pred
pokréenim; koniec a pauza.
Automaticky sa Cisti vymennik
tepla.

Vyprazdnit' nadrzku na
kondenzovanu vodu

—> Strana 26.

Vycistit' filtre na vldkna

—> Strana 25.



ﬁ Bielizen

Priprava bielizne

AVa rovanie

Nebezpecenstvo vybuchu a pozZiaru!
Z vreciek textilii odstrarite zapal'ovace
a zapalky.

Pozor!

Mohlo by déjst k poskodeniu

bubna susicky a textilii.

Z vreciek textilii odstrarite vSetky

predmety a dodrZujte nasledujtce:

m Latkové pasiky, viazaCky na zasterach
atd'. zaviaZte alebo pouZite vrecisko
na pranie bielizne.

m Zapnite zipsy, haciky, putka
a gombiky. Vel'ké kusy bielizne, ako
napr. obliecky, zapnite.

m Ztextilii odstrante kovové predmety,
ako napr. kancelarske svorky.

m Pre rovnomerny vysledok susenia
roztried'te bielizen podla druhu
tkaniny a susiaceho programu.

m Vel'mi malé kusy, napr. detské ponozky,
suSte vzdy spolocne s velkymi kusmi
bielizne, napr. uterakmi.

s Upletové textilie, napr. tricka,
trikotova bielizen, sa pri prvom suseni
Casto zrazia. PouZite Setrny program.

m Bielizeri sa 'ahkou ddrzbou
neEresusujte. Doslo by ku zvySenému
pokr€eniu bielizne.

m Pre jednotlivé kusy bielizne pouZivajte
¢asovy program.

m Niektoré pracie a oSetrovacie
prostriedky, napr. Skrob na bielizeri
alebo avivaz, obsahuju ¢iastocky,
ktoré sa mozu usadzovat’ na snimaci
vlhkosti. To moZe ovplyvriovat’
funkciu snimaca a tym tiez vysledok
susenia.

Upozornenie

- Pri prani bielizne, ktoru chcete
susit’ v susicke, davkujte pracie
a oSetrovacie prostriedky podla
udajov vyrobcu.

— Snimac vlhkosti pravidelne
Cistite — Strana 29.

Bielizenn sk

Triedenie bielizne
vhodné na susenie v susicke
suSenie s normalnou teplotou
susenie s nizkou teplotou

& nesuste v susicke

Upozornenie: Bielizen z pracky
neukladajte priamo do susi¢ky. Pred
umiestnenim do bubna suSicky
vyzmykanu bielizen roztried'te.

Pokial’ spolocne susite tenké,
viacvrstvové a hrubé textilie, budu rézne
suché. Preto suste spolocne len bielizer
z rovnakého druhu tkaniny a s rovnakou
Struktdrou, aby ste dosiahli rovnaky
vysledok susenia. Pokial je bielizer eSte
stale prilis vihka, mézete na dosusenie
pouzit' ¢asovy program — Strana 20.

Pozor!
Nebezpecenstvo poskodenia
susicky alebo textilii.

V susicke nesuste nasledujtice textilie:

B Bielizeri zaSpinenu olejom.

B Neprané textilie.

= Nepriedusné textilie, napr.
pogumovanu bielizen.

= Jemné tkaniny, napr. hodvab,
syntetické zaclony.
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sk Prehl’ad programov

Prehl'ad programov
Programy

Program a textilie Maximalne mnoZstvo

bielizne a nastavenie
programul/informacie

Nazov programu Maximalne mnoZstvo bielizne
Pre ktoré textilie je program vhodny. Eyk?Jll,{ce sa hmotnosti suchych
extilif.
MoZné nastavenia programu.
Bavlna extra sucha 8 kg
Viacvrstvové hrubé, odolné textilie z baviny alebo l'anu
s moznost'ou vyvarania, ktoré zle schnd.

Bavlna sucha do skrine 8 kg
Normalne jednovrstvové, odolné textilie z baviny alebo
I'anu s moZnost'ou vyvérania.

Bavlna suchd na Zehlenie 8 kg
Normalne jednovrstvové, odolné textilie z baviny alebo

lanu s moZnost'ou vyvarania, ktoré majd byt po suseni

vlhké a v stave vhodnom na Zehlenie alebo zavesenie.

Nekré. bielizer extra sucha 3,5 kg
Viacvrstvové hrubé textilie zo syntetickych alebo

zmieSanych tkanin, ktoré zle schnd.

Nekré. bielizeri sucha do skrine 3,5 kg

Normélne jednovrstvové textilie zo syntetickych alebo
zmieSanych tkanin.

Nekré. bielizeri sucha na Zehlenie 3,5 kg
Normalne jednovrstvové textilie zo syntetickych alebo

zmiesanych tkanin, ktoré maju byt po suseni vihké

a v stave vhodnom na Zehlenie alebo zavesenie.

Outdoor 1,5 kg

Oblecenie odolné proti vplyvom pocasia a outdoorové
oblecenie s membranovym povrchom a hydrofébne

textilie.

Uteraky 6 kg
Odolné uteraky z baviny.

Mix 3 kg

Zmes bavinenych a syntetickych textilif.
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Teply &

Vsetky druhy textilu; casovy program.

Vhodny na predsusent alebo mierne vlhku bielizer

a na dosusSenie viacvrstvovej, hrubej bielizne.

Upozornenie

= Vinu, Sportovl obuv a plySové zvieratkd suste vyhradne
v kosiku na vinu — Strana 14.

= Pri Casovom programe nie je automaticky rozpoznana
zvyskova vihkost' bielizne. Pokial’ je bielizer po suseni
esSte prilis vihka, nechajte program zopakovat’
a v pripade potreby pred(#te s trvania programu.

Vsetky druhy textilu. Na osvieZenie alebo vyvetranie
malo nosenych odevov.

Bluzky/kosele
NeZehlivé koSele/bluzky z baviny, I'anu, syntetickych alebo
zmieSanych tkanin.

Super 40’

Syntetika a I'ahka bavina

Vina kratky

Textilie z viny alebo s podielom viny, ktoré je mozné susit’
v susicke.

Spodna bielizen

Na chulostiv, praciu spodnu bielizeri, napr. zo zamatu,
Cipky, lycry, hodvabu alebo saténu.

Prehl'ad programov sk

3 kg

Cas trvania programu mozete
nastavit' pomocou tlacidla ¢asu
susenia.

3 kg

Cas trvania programu mézete
nastavit'pomocou tlacidla Cas
susenia.

1,5 kg

2 kg
3 kg

1kg
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sk Prehlad programov
Tlacidla

Tlacidla Vysvetlenia a upozornenia

Upozornenie: Pri vSetkych programoch nie je mozné pouzit vsetky tlacidla a ich funkcie.

Fine Adjust 3¢ Pokial' vam bielizer po suseni pripada prilis vihka, moézete vykonat’
(Stupen suSenia) jemné nastavenie vysledku suSenia, ako napr. suché do skrine.
Viysledok susenia je mozné zintenzivnit pomocou stupria susenia
v troch stupfioch od | % do [ll %.
Pokial prisposobite vysledok suSenia, zostane nastavenie pre vietky
programy uloZené s nastavitelnym vysledkom susenia i po vypnuti

susicky.
Upozornenie: Cim vy33i je stuperi sugenia, tym dlhsi je ¢as trvania
programu.
Drying Time (&  Prispdsobte cas trvania pri casovych programoch. 20 minit az
(Cas susenia) maximalne 3 hodiny, v krokoch po 10 minutach.

Finished In © Program skonci za 1 az 24 hodin. Nastavte v krokoch po jednej hodine
(OdloZeny Start) odlozeny Start a posurite tak spustenie programu. Na displeji sa zobrazi
pozadovany pocet hodin, po ktorom program skonci.

Less Ironing ¥ Aby nedoslo k pokréeniu, pohybuje sa bubon pri kazdom programe
(Ochrana pred v pravidelnych intervaloch 60 alebo 120 minut po suseni bielizriou.
pokrcenim)

Gentle Dry HeE Znizena teplota pre chulostivé textilie, napr. polyakryl alebo elastan,
(Setrné) moze sa predlzit' ¢as susenia.

Signal @) (Signal) Po skonceni programu zaznie akusticky signal.

=03s. (3 s. Detskl poistku mozete aktivovat' alebo deaktivovat tym, Ze 3 sekundy
Detska poistka) stcasne podrZite stlacené tlacidlo ¢asu skoncenia a ¢asu susenia.
Start/Pause »ii Spustenie a prerusenie programu.

(Start/pauza)
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Obsluha pristroja

Vlozenie bielizne a zapnutie
suSicky

Upozornenie: Susi¢ka musi byt odborne
nainstalovand a pripojend

—> Strana 13.

1. VloZte bielizeri do bubna.

2. Pre zapnutie susicky otocte voli¢
programov na lubovol'ny program.

3. Zavrite dvierka susicky.

Pozor!

Nebezpecenstvo poskodenia
susicky alebo textilii.

Dbajte na to, aby ste do dvierok
nepriskripli bielizen.

Obsluha pristroja sk

Nastavenie programu

Upozornenie: Pokial ste aktivovali
detskud poistku, musite ju najskor
deaktivovat’, az potom moZete nastavit’
program, pozrite — Strana 22.

1. Zvolte ubovolny program, podrobné
informacie k programom od
— Strana 20.

2. Voli¢om programov nastavte
poZadovany program. Na displeji sa
zobrazia prednastavené hodnoty
zvoleného programu.

g

O

Upozornenie: Prednastavené
hodnoty programu su Standardné
nastavenia, ktoré su stanovené uz pri
zvoleni programu. Prednastavené
hodnoty programu sa po zvoleni
programu zobrazia na displeji.

3. Pokialsi to prajete, prednastavené
hodnoty zmerite. Podrobné
informacie — Strana 20.
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Obsluha pristroja

Spustenie programu
Stlacte tlacidlo Start.

Upozornenie: Pokial’ chcete program
zabezpedit' proti neiimyselnej zmene
nastavenia, aktivujte detsku poistku,
pozrite — Strana 22.

Priebeh programu

Stav programu sa zobrazi na displeji.

napr.

1:27

R EpE=

T

mmd
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Predpokladany ¢as trvania

programu v hodinach a minudtach.

Upozornenie: Po zvoleni
programu sa zobrazi
predpokladana doba susenia
pri odporu¢enom naplneni.
V priebehu suSenia senzore
vlhkosti meraju zvyskovu
vlhkost néplne a prisposobia
dobu trvania programu
(okrem ¢asovych programov).
Je to viditelné ¢asovymi
skokmi zvySkového ¢asu.
Susenie

Sucha na Zehlenie

Sucha do skrine

Ochrana pred pokréenim
Pauza

Koniec

Zmena programu alebo pridanie
bielizne

PocCas susSenia mozete bielizen kedykolvek
vybrat'alebo pridat’ a program zmenit’
alebo prispdsobit’.

1. Otvorte dvierka suSicky alebo stlacte
pre prerusenie tlacidlo Start.

Pridajte alebo vyberte bielizeri.

Pokial’ si to prajete, zvolte iny program
alebo pridavnu funkciu.

Zavrite dvierka susSicky.

Stla¢te tlacidlo Start.

Ul b wN

Upozornenie: Cas trvania programu na
displeji sa aktualizuje podla mnoZstva
a zvysnej vlhkosti bielizne. Zobrazené
hodnoty sa méZzu po zmene programu
alebo mnozstva bielizne zmenit'.

Prerusenie programu

Program mozete kedykol'vek prerusit’
tym, Ze otvorite dvierka susicky alebo
stlacite tlacidlo Start.

Pozor!

Nebezpecenstvo poZiaru. Bielizeri sa
méze vznietit'.

Pokial’ program zrusite, musite v3etku
bielizen vybrat' a rozlozit' tak, aby z nej
mohlo uniknut’ teplo.



Koniec programu

Na displeji sa zobrazi £nd.
Vybratie bielizne a vypnutie
susSicky

1. Vyberte bielizen.
2. Nastavte voli¢ programov do
polohy vypnuté.

Obsluha pristroja sk

. Odstrante vldkna z priehlbiny filtra

na vlakna.

/

/"'
/

O

Upozornenie: Dbajte na to, aby
Ziadne vldakna nespadli do
otvoreného otvoru.

. Vytiahnite zo seba casti dvojdielneho

filtra na vlakna.

Cistenie filtra na vlakna

Upozornenie: Vlakna a vlasy z bielizne
sa pri suseni zachytavaju vo filtri na
vldkna. Upchaty alebo znecisteny filter
na vlakna obmedzuje pradenie vzduchu

a susicka nemdze dosiahnut piny vykon.

Cisté filtre na vlakna navyse znizujd
spotrebu elektrického prudu a skracuju
Cas susenia.

Filter na vlakna vycistite po kazdom
sudeni:

1. Otvorte dvierka susicky a odstrarite
z dvierok vsetky vlakna.

2. Vytiahnite dvojdielny filter na vldkna.

. Oba filtre odklopte a odstrarite

vSetky vldkna.

. Vyplachnite vldkna pod teclcou

teplou vodou.

/
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sk

Obsluha pristroja

7. Filtre na vlakna osuste, zaklopte ich

a dvojdielny filter na vlakna nasad'te

spat’.
|

Pozor!

Nebezpelenstvo poskodenia susicky.
Susicku nepouzivajte bez filtra na
vlakna alebo s poSkodenym filtrom na
vlakna.

Vyprazdnenie nadrzky na
kondenzovanu vodu

Upozornenie

Kondenzovanu vodu mozete
odvadzat’ pomocou volitelného
odtoku kondenzovanej vody* do
odpadu.

Pokial’ sa kondenzovana voda odvadza
pomocou volitel'ného odtoku
kondenzovanej vody, nemusite
vyprazdnovat nadrzku na
kondenzovanu vodu.

Upozornenie: Po kazdom suseni

1. Vytiahnite nadrzku na kondenzovanu
vodu vo vodorovnej polohe.

2. Vylejte kondenzovanu vodu.

\
N

A\

l(

(J\

Pozor!
Znecistena kondenzovand voda
méze spdsobit poskodenie zdravia
a vecné 3kody.
Kondenzovana voda nie je pitna
a moze byt znecistena vidknami.
Nepite ju ani ju nepouZzivajte
Ziadnym inym sp&sobom.

3. Zasunte nadrzku na kondenzovanu
vodu tak, az citelne znovu zaskoci do

vyprazdnite nadrzku na kondenzovanu
vodu, inak by mohlo dojst' k preruseniu
dalSieho suSiaceho programu, pretoze

susicky.

by nddrzka na kondenzovanu vodu
mohla byt pIna.

*
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V zavislosti od modelu

d—_

Upozornenie: Sitko v nddrzke na
kondenzovanu vodu filtruje
kondenzovanu vodu, ktora sa pouZziva na
automatické Cistenie susicky. Sitko sa
Cisti vyprazdnenim kondenzovanej vody.
Napriek tomu sitko pravidelne
kontrolujte, ¢i v ilom nie su usadené
necistoty a odstrarite ich. Pozrite

—> Strana 30.



EI Nastavenie signalizacie

Mozete zmenit nasledujlice nastavenia:
m rychlost’ odstred'ovania, s ktorou bola
bielizeri pred susenim vyZzmykana,

m  hlasitost’ signalu na konci programu,

m  hlasitost' signalov tlacidiel.

Pre zmenu nastavenia musite vZdy
najskor aktivovat' reZzim nastavenia.

g~

Aktivacia rezimu nastavenia
1. Zapnite susicku.
2. Zvolte program bavina v polohe

1 a pockajte 5 sekind.
Teraz je aktivovany rezim nastavenia,
symboly na displeji zhasni a zobrazi sa
as trvania programu.

1. Stlacte tlacidlo Start, drzte ho
stlaCené a zaroven otocte voli¢
programov doprava do polohy 2.

2. Nadispleji sa zobrazi hodnota
rychlosti odstred'ovania.

3. Zmerite rychlost odstred'ovania
stla¢enim tlacidla odloZeného
Startu alebo tlacidla ¢asu suSenia.

4. Otocte voli¢ programov doprava do
polohy 3.

Nastavenie signalizacie sk

5. Na displeji sa zobrazf hlasitost’
signalu na konci programu.

N el o

0 = vypnuty, 1 = tichy, 2 = stredny,
3 = hlasny, 4 = vel'mi hlasny

6. Zmernte hlasitost’ stlacenim tlacidla
odloZeného Startu alebo tlacidla
€asu susenia.

7. Otocte voli¢ programov doprava do
polohy 4.

8. Na displeji sa zobrazi hlasitost’
signalu tlacidiel.

| el o)

0 = vypnuty, 1 = tichy, 2 = stredny,
3 = hlasny, 4 = vel'mi hlasny

9. Zmente hlasitost’ stlacenim tlacidla
gdloienvéhc; Startu alebo tlacidla
¢asu susenia.

Ukoncenie reZimu nastavenia

Po nastaveni pozadovanej rychlosti
odstred’'ovania a hlasitosti nastavte voli¢
programov do polohy vypnuté.
Nastavenia su teraz ulozené.
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sk Zvuky

Zvuky

Upozornenie: Pri suSeni, predovietkym
v pociato¢nej faze, dochadza v désledku
prevadzky ku vzniku zvukov spdsobenych
kompresorom a cerpadlom. To je celkom
normdlne a neovplyvriuje to bezchybnu
funkciu pristroja.

Kompresor v susicke spésobuje obcas
bzucanie. Hlasitost' sa liSi v zavislosti od
programu a fazy susenia.

e
Vi

Kompresor sa obcas odvetrava, a tym
vznika huciaci zvuk.

F

4 =

-_—

Automatické Cistenie susicky sposobuje
klepanie.

28

Cerpadlo od¢erpava kondenzovant
vodu do nadrzky na kondenzovanu
vodu, Pritom vydava zvuky Cerpania.




Cistenie pristroja

Cistenie susi¢ky a ovladdacieho
panelu

AVarovanie

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota!
Susicka je napajana elektrickym prddom,
hrozi nebezpecenstvo Urazu elektrickym
pradom.

Pred Cistenim odpojte susicku od
elektrickej siete.

Susicku Cistite iba vodou a makkou
vihkou handrou.

Ihned’ odstrante vsetky zvysky pracich
prostriedkov, sprejov alebo iné zvysky.
NepouZivajte Cistiace prostriedky alebo
prostriedky na oSetrenie bielizne pred
pranim (napr. spreje pred pranim,
prostriedky na Skvrny). Na Cistenie
pristroja nepouZivajte vysokotlakovy
Cistic ani parny cistic.

Cistenie pristroja sk

Cistenie snimaca vlhkosti

Upozornenie: Susicka je vybavena
snimacom vlhkosti z usl'achtilej ocele.
Snimac vlhkosti meria stupen vlhkosti
bielizne. Po dlhom ¢ase pouZivania sa na
snimaci vihkosti moze vytvorit jemna
vrstva vodného kamena alebo zvysky
pracich a oSetrovacich prostriedkov.
Tieto usadeniny sa musia pravidelne
odstraniovat, inak moZze byt ovplyvnena
funkcia snimaca a tym tiez vysledok
sudenia.

Otvorte dvierka a vycistite snimac
vlhkosti drsnejSou hubkou.

L X 7777

Pozor!

Nebezpecenstvo poskodenia snimaca
vihkosti.

Snimac vihkosti necistite abrazivnymi
prostriedkami a drotenkou.
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sk Cistenie pristroja

Cistenie sitka v nadrzke na
kondenzovanu vodu

Upozornenie: Sitko v nddrzke na
kondenzovanu vodu Cisti kondenzovanu
vodu, ktora sa pouZziva na automatické
Cistenie susicky.

1. Vytiahnite nadrZzku na kondenzovant
vodu vo vodorovnej polohe.
2. Vylejte kondenzovanu vodu.

3. Vyberte sitko.

4. Vycistite sitko pod teclcou teplou
vodou alebo v umyvacke riadu.

5. Nasad'te sitko tak, aby citelne
zaskocilo.

7%

Pozor!

Méze dojst k znecisteniu susicky
vlaknami, a tym k poskodeniu.
Susicku pouZivajte iba s nasadenym
sitkom.

6. Zasurite nadrzku na kondenzovanu
vodu tak, az citel'ne zaskodi.
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Co robit' v pripade poruchy? sk

Co robit' v pripade poruchy?

&+ na displeji a susenie =

sa prerusilo.

B na displeji.
SelfCleaning & na
displeji.

Susicka sa nespusti.

Pokrcenie.

Vyteka voda.

Zobrazeny ¢as trvania
programu sa meni
pocas susenia.
Bielizen nie je tplne
suchd alebo je eSte
prilis vihka.

Vyprazdnite nadrzku na kondenzovanu vodu a stlacte tlacidlo
Start — Strana 26.

= Pokial je nainstalovany volitelny odtok kondenzovanej vody,
moze byt upchata alebo zalomend hadica odtoku. Skontrolujte,
¢i v hadici nie st usadeniny, a hadicu preplachnite. Hadicu
ved'te tak, aby nebola zalomena.

Vycistite filter na viakna a stlacte tlacidlo Start — Strana 25.

Nejde o poruchu. Automaticky sa cisti vymennik tepla. Pocas
zobrazenia tohto ukazovatela nevytahujte nadrzku na
kondenzovanu vodu.

= Je zapojena siet'ova zastrcka a skontrolovali ste poistku?

Zvolili ste program? Zvol'te program.

Nie st otvorené dvierka susicky? Zavrite dvierka.

Nie je aktivovana detska poistka? Deaktivujte detskd poistku.

Nezvolili ste odloZeny Start? Program sa spusti s oneskorenim

— Strana 22.

m K pokrceniu dojde, pokial ste prekrocili mnoZstvo bielizne alebo
ste zvolili pre prislusny druh textilii nespravny program.
V tabul'ke s programami ndjdete vsetky potrebné informéacie
— Strana 20.

= Odevy vyberte hned’ po ususeni, ked'ich nechéte lezat'v bubne,
doéjde k pokrceniu.

Nejde o poruchu, susicka mozno nestoji rovno. Susicku vyrovnajte.

Nejde o poruchu. Snimace vihkosti meraju zvyskovi vihkost naplne
a prisposobia ¢as trvania programu (okrem ¢asovych programov).

= Horlca bielizer sa zda byt’ po skonéeni programu vihkejsia, ako
v skutocnosti je. Bielizen rozprestrite a nechajte ju vychladnut'.

®  Pouzite jemné nastavenie vysledku su$enia, pred(Zi sa tym ¢as
suSenia, ale teplota sa nezvysi. Bielizeri bude suchsia
—> Strana 22.

= Zvol'te program s dlhsim ¢asom suSenia alebo zvolte
intenzivnejsi vysledok susenia. Teplota sa pritom nezvysi.

= Zvol'te ¢asovy program na dosusenie este vlhkej bielizne
—> Strana 20.

= Pokial ste prekrocili maximalne mnozstvo bielizne pre dany
program, nemoZze sa bielizer poriadne ususit’.

m  Vycistite snimac vihkosti v bubne. Na snimaci moéze dojst’
k vytvoreniu jemnej vrstvy vodného kamena alebo zvyskov
pracich a oSetrovacich prostriedkov a ovplyvnit' tak jeho funkciu.
Vasa bielizeri nebude celkom sucha — Strana 29.

= Susenie bolo prerusené kvoli vypadku elektrického pridu, plnej
nadrzke na kondenzovanu vodu alebo prekroceniu
maximalneho ¢asu susenia.

Upozornenie: Riad'te sa tiez radami pre bielizeri — Strana 19.

* V zavislosti od modelu
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sk Co robit' v pripade poruchy?

Poruchy Pric¢ina/odstranenie

Prilis dlhy cas
susenia?

Displej zhasne
a blika Start.

Zvyskova voda

v nadrzke na
kondenzovanu vodu,
aj ked' je susicka
pripojena k odtoku
kondenzovanej
vody*.

V miestnosti stlpa
vlhkost'.

Vypadok
elektrického pradu.
Pri suSeni sa ozyvaju
neobvyklé zvuky.

= MozZe byt znecisteny filter na vlakna, ¢o spdsobi dIhsi ¢as
susenia. Vycistite filter na vldkna.

= Pokial'je vetracia mriezka na susicke zaloZzena alebo nie je vol'ne
pristupna, moze sa tym predIZit' ¢as susenia. Vetracia mriezka
musi zostat' vol'na.

= Pokial'je teplota prostredia vysSia ako 35 °C, mdze sa €as susenia
predzit.

= Nedostato¢na cirkulacia vzduchu v miestnosti moze predfzit’ ¢as
suSenia. V miestnosti vetrajte.

Nejde o poruchu. Je aktivny rezim Uspory energie — Strana 12.

Nejde o poruchu. Pokial je nainStalovany odtok kondenzovanej
vody, zostava na zaklade samocistiacej funkcie susic¢ky v nadrzke
na kondenzovanu vodu zvySkova voda.

Nejde o poruchu. V miestnosti dostatocne vetrajte.

Susiaci program sa prerusi. Vyberte bielizeri a rozprestrite ju alebo
spustite program znovu.

Nejde o poruchu. Zvuky vznikaju automatickym cistenim
vymennika tepla — Strana 28.

Susicka je na povrchu Nejde o poruchu. Susicka s tepelnym cerpadlom susi efektivne pri

studena, i ked' susi.

nizkych teplotach.

* V zavislosti od modelu

Upozornenie: Ak neméZete poruchu odstranit’sami zapnutim a vypnutim susicky,
obrat'te sa na zdkaznicky servis.
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Zakaznicky servis

Zékaznl’cky servis

Zakaznicky servis

Ak nemdzete poruchu odstranit sami, (Co
robit'v pripade poruchy?), obrét'te sa,
prosim, na nas zékaznicky servis. Vidy
najdeme vhodné rieSenie, aby sme
predisli zbyto¢nym navstevam technikov.

servis najdete v priloZenom zozname
zakaznickych servisov.

Uved'te, prosim, zdkaznickemu servisu
oznacenie produktu (¢. E) a vyrobné ¢islo
¢. FD) susicky.

¢.E ¢.FD

Tieto Udaje najdete na vnatornej
strane dvierok susicky alebo na
zadnej strane susicky.

Déverujte kompetentnosti vyrobcu.

Obrat'te sa na nas. Tym si zaistite, Ze
opravu vykonaju vyskoleni servisni
technici, ktori st vybaveni origindlnymi
nahradnymi dielmi.

sk
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sk Udaje o spotrebe

Udaje o spotrebe

Tabul'ka s hodnotami spotreby

Rychlost’
Program odstred'ovania, Cas trvania** Spotreba energie**
s ktorou sa bielizen
vyZzmykala
Bavina 8 kg 4 kg 8 kg 4 kg
sucha do skrine* 1400 ot/min 117 min 78 min 1,55 kWh 0,87 kWh
1000 ot/min 138 min 92 min 1,93 kWh 1,08 kWh
800 ot/min 159 min 106 min 2,24 kWh 1,25 kWh
sucha na 1400 ot/min 84 min 56 min 1,09 kWh 0,61 kWh
zehlenie* 1000 ot/min 105min  70min  1,44kWh 0,81 kWh
800 ot/min 126 min 84 min 1,78 kWh 1,00 kWh
Nekr¢. bielizen 3,5 kg 3,5 kg
suchd do 800 ot/min 50 min 0,55 kWh
skrine* 600 ot/min 64 min 0,69 kWh

* Nastavenie programu pre testy podla platnej normy EN 61121.
** Hodnoty sa mozu lisit' od uvedenych hodnot v zavislosti od druhu textilu, zloZenia

bielizne urcéenej na susenie, zvyskovej vihkosti textilu, nastaveného stupria susenia
a mnoZzstva bielizne.

Najefektivnejsi program na bavinené textilie

Nasledujuci ,Standardny program na bavinu” (oznaceny <J) je vhodny na susenie
normalne mokrej bavinenej bielizne a najefektivnejsi ¢o sa tyka kombinovanej
spotreby energie na susenie mokrej bavinenej bielizne.

Standardné programy na bavinu podla aktualneho nariadenia EU 932/2012

Program Naplnenie Spotreba energie Cas trvania
programu

<{JBavlna sucha do skrine 8 kgl4 kg 1,93 kWh/1,08 kWh 138 min/92 min

Nastavenie programu pre skisky a opatrenie energetickym Stitkom podla smernice 2010/30/EU.
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Technické udaje

Rozmery:

85 x 59,8 x 65,2 cm

Vyska x $irka x hlbka Hmotnost":
cca 56 kg

Maximalne mnozstvo bielizne:
8 kg

Nadrzka na kondenzovani vodu:

4,61

Napajacie napatie: 220 - 240 V
Prikon:

max. 1 000 W

Istenie:

10 A

Vnutorné osvetlenie bubna*
Teplota prostredia:

5-35°C

Prikon vo vypnutom stave:

0,70 W

Prikon v pohotovostnom rezime
(nevypnutom stave):

0,75W

* V zavislosti od modelu

Technické udaje

sk
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INFORMACNY LIST

BSH domaci spotiebice s.r.o., Radlicka 350, 158 00 Praha 5
Obchodna znacka BSH

%

Model WT47W460EU
Kapacita v kg 8
Trieda energetickej U€innosti - na stupnici A+++ (najvyssia uc€innost, tzn. nizka A+++
spotreba energie) do D (najnizSia uc€innost, tzn. vysoka spotreba elektrickej energie)
Ekoznacka EU -
Roéna spotreba energie v kWh" 235
Spotreba energie standardného programu pre bavinu v kWh?: cela napln 1,93
polovi¢na napln 1,08
Vazena spotreba energie vo vypnutom stave v W 0,1
Vazena spotreba energie v rezime ponechania v zapnutom stave v W 0,75
Dizka rezimu ponechania v zapnutom stave v min. 0
Trieda ucinnosti suSenia - na stupnici od A (najuspornejsi) do G (najmenej Usporna) A
Uginnost susenia $tandardného programu pre bavinu v %: cela napln 91
polovi¢na napln 91
Véazena ucinnost susenia Standardného programu pre bavinu v %: 91
Trvanie Standardného programu pre bavinu v min?: cela napli 138
poloviéna naplfi 92
Vazena dizka trvania $tandardného programu pre bavinu v min. 112
Hluénost' v dB (A) re 1 pW: 65
Druh spotrebica kondenzacny
Spotrebi¢ uréeny na zabudovanie nie

1) Roc¢na spotreba energie v kWh za rok na zaklade 160 Standardnych cyklov v Standardnom
programe bavlna s celou a poloviénou naplfiou a spotreba v rezimoch s nizkou spotrebou energie.
Skuto¢na spotreba energie zavisi od toho, ako je spotrebi¢ pouzivany.

2) Program Bavina sucha pouzivany pri celej a polovi¢nej naplni je Standardny susSiaci program, na
ktory sa vztahuju informacie uvedené na §titku a v informacnom liste. Tento program je vhodny
pre susenie bezne mokrej bavinenej bielizne a je najefektivnej$i z hladiska spotreby energie pre
bavinu.

Pripadné technické zmeny, tlaCové chyby a odliSnosti vo vyobrazeni su vyhradené bez upozornenia.
Aktualny navod najdete na webovych strankach www.siemens-home.com/sk.



SIEMENS  Zarucny list wy2anit

LERRY

firmy BSH domaci spotrebice s.r.o. spotrebice

Dovozca: BSH domaci spotiebice s.r.o.
Radlicka 350
158 00 Praha 5

Vyrobok: Produktové Cislo:
E-Nr.
Poradové cCislo:
FD
Datum predaja, peciatka, podpis Datum montaze, peciatka, podpis

Predajca je povinny Uplne a Citatelne vyplnit vSetky pozadované tdaje v zaru¢nom liste v den preda-
ja spotrebica. Neoddelitelnou sucast'ou tohto zaruéného listu je dafiovy doklad o predaji vyrobku.

Zarucny list je dokladom prav spotrebitela v zmysle Obc¢ianskeho zakonnika. Je stcast'ou vyrobku
s vyrobnym cislom uvedenym na prednej strane tohto zaru¢ného listu, zvlast' v pripadoch dlhsich
nez zakonom dana zaruc¢na lehota je zarucny list jednym z dokazatelnych prostriedkov prav uziva-
tela. Je v zaujme spotrebitela, aby si skontroloval spravnost’ a Uplnost vSetkych uvedenych udajov,
ako i to, ¢i dostal od predajcu zaruény list so spravnym oznacenim pre uvedeny druh vyrobku.

Odporuca sa, aby vyrobky montoval a uviedol do prevadzky autorizovany servis, ktory poskytuje
zaruku odbornej montaze, predvedenie a preskusanie vyrobku.

Monta? a inétalacia spotrebi¢a musi byt vykonana v sulade s vyhlaskou UBP SR ¢. 718/2002 Z. z.
suvisiacich predpisov a noriem v plathnom zneni.

Pred montazou vyrobku je nutné, aby boli spInené vsetky podmienky pre pripojenie na inzinierske
siete podla platnych noriem a podla navodu na pouzitie.

Zapisy o uskutocnenych opravach:

Datum objed. Datum Cislo

opravy dokoncenia oprav. listu Strucny opis poruchy




Upozornenie pre predajcov

Predajca je povinny dat’ zakaznikovi platny doklad o predaji, kde bude uvedeny datum predaja
a oznacenie spotrebica, a stic¢astou dokladu o kupe tovaru je spravne a uplne vyplneny zaru¢ny
list v den predaja vyrobku. V pripade predpredajnej reklamacie je potrebné predlozit’ riadne
vyplneny reklamacény protokol.

Zarucné podmienky

— na vyrobok sa poskytuje zaru¢na lehota 24 mesiacov odo dria zaktpenia vyrobku kupujicim

— spotrebitel je opravneny chybu vytknut do Siestich mesiacov od jej zistenia, najneskor vsak do
uplynutia zarucnej lehoty

— pri reklamécii je podmienkou predlozit’ platny danovy doklad o kipe vyrobku (napr. poklad-
ni¢ny blok, fakturu a pod.)

— ak je vyrobok pouzivany na iny nez vyrobcom stanoveny tcel alebo je vyrobok pouzivany v ram-
ci predmetu obchodnej ¢innosti, poskytuje sa zaru¢na lehota 6 mesiacov odo dna zakupenia,
kedZe spotrebice su ur¢ené vyhradne na pouzitie vdomacnosti

— za chybu vyrobku sa nepovazuje jeho nadmerné opotrebovanie a z toho vyplyvajuce absencie
niektorych pévodnych vlastnosti, ktoré boli spésobené napr. zanedbanim beznej udrzby, Cis-
tenia, nadmernym pouzivanim vyrobku

— zarucna lehota neplynie pocas obdobia, ked kupujuci neméze uzivat' tovar pre jeho chyby,
za ktoré zodpoveda predavajuci

— ak nebude zistena ziadna porucha, na ktoru sa vztahuje bezplatna zaru¢na oprava, alebo bude
zistena porucha nezavinena vyrobcom, hradi naklady spojené s vyslanim servisného technika
osoba, ktorad uplatnila narok na tuto opravu

— zarucné opravy vykonavaju autorizované servisné strediska podla zoznamu uvedeného v tomto
zaru¢nom liste

Pravo na bezplatnu opravu vyrobku na naklady BSH domaci spotiebice s.r.o., organiza¢na

zlozka Bratislava, zanika, ak:

— je necitatelny vyrobny $titok alebo na vyrobku chyba,

— Udaje na doklade o predaji sa liSia od Gdajov uvedenych na vyrobnom stitku spotrebica,

— vyrobok bol namontovany v rozpore s ndvodom na montaz, pripadne nebol dodrzany sulad
s platnymi STN alebo s ndvodom na obsluhu,

— vyrobok bol neodborne namontovany alebo nebol uvedeny do prevadzky organizaciou oprav-
nenou v zmysle vyhlasky UBP SR ¢&. 718/2002 Z. z., plati pre plynové spotrebic¢e a spotrebice
s elektrickym napajanim 400 V, ako i pre spotrebi¢e dodavané bez elektrického kabla, pripad-
ne bez elektrickej koncovky,

— bola vykonana konstrukéna zmena alebo zdsah do vyrobku neopravnenou osobou,

— porucha na vyrobku vznikla pouzitim neoriginalnych nahradnych dielov alebo prislusenstva,

— ide o poskodenie: mechanické, nadmernou zatazou, v désledku vodného kamena, neodborné-
ho zapojenia, zivelnou pohromou, vonkajsimi vplyvmi a pod.

Vyhlasenie o hygienickej neSkodnosti vyrobku

VSetky vyrobky distribuované spolo¢nostou BSH domdci spotfebice s.r.o., organizacna zlozka
Bratislava, prichadzajluce do styku s potravinami spliaja poziadavky o hygienickej neskodnosti
podla eurépskej normy EC 1935/2004. Toto vyhlasenie sa vztahuje na vsetky vyrobky pricha-
dzajuce do styku s potravinami uvedené v aktualnom cenniku BSH domaci spotfebice s.r.o.,
organiza¢na zlozka Bratislava.

Symbol uvedeny na vyrobku alebo jeho obale upozornuje na to, Zze vyrobok po skonceni
jeho zZivotnosti nepatri k beznému domacemu odpadu, ale ho treba odovzdat do $pe-
cialnej zberne odpadu na recyklovanie elektrickych alebo elektronickych spotrebicov.
E Vasou podporou spravnej likvidacie pomahate opat’ ziskat' cenné suroviny a chranit tak
Zivotné prostredie. Dalie informacie o recyklovani tohto vyrobku ziskate na miestnom
W= Urade, v zberni odpadu alebo v zdruzeni Envidom, ktoré zabezpeluje zber, prepravu,
spracovanie, recyklaciu a ekologické zneskodrovanie elektroodpadu v zmysle zakona.



Uistenie dovozcu o vydani vyhlasenia o zhode

Vazeny zakaznik,

Podla zdkona ¢. 264/1999 Z. z. Vas uistujeme, Ze na vSetky vyrobky distribuované
spolo¢nostou BSH domaci spotrebi¢e s. r. o. nasim obchodnym partnerom, bolo vydané
prehlasenie o zhode v zmysle zakona ¢&. 264/1999 Z. z. a prislusnych nariadeni vlady.
Toto uistenie dovozcu o vydani prehldasenia o zhode sa vztahuje na vSetky vyrobky vratane
plynovych spotrebicov, ktoré su obsiahnuté v aktualnom cenniku firmy BSH domaci
spotrebice s. r. o.



Kontakt na servis domacich spotrebicov SIEMENS

Dodavatel:
BSH domaci spotfebice s.r.o.- organiza¢na zlozka Bratislava

BSH domaci spotrebice s.r.o.
Radlicka 350
158 00 Praha 5

Prijem oprav:
Tel.: +421 244 450 808
Email: opravy@bshg.com

Objednavky prisluSsenstva a nahradnych dielov:
Tel.: +421 244 452 041
Email: dily@bshg.com

Zakaznicke poradenstvo:
Tel.: +421 244 452 041
Email: siemens.spotrebice@bshg.com

Aktualne informacie o servise najdete na internetovych
strankach www.siemens-home.com/sk.

Tu mate moznost’ si dojednat opravu pomocou online
formulara.








